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1. Henu u 321244 U3y4YeHUsS] TUCHHUILINHBI (MOYJIs1)
1.1 Ilean ocBOeHUST TUCHUILIHHBI
[lenp AWCHMILTUHBL: O3HAKOMJICHME C OCHOBHBIMH TEOPETHYECKHMH TIPOOIeMaMHu
MepeBoia, NPAKTHYCCKUMH TPYTHOCTAMH M CIIOCOOaMHM UX TMPEOJOJICHHUS, C HCTOpUEeH
CTAHOBJICHUS U PA3BUTHUSI IEPEBOJOBEIUECKON HAYKH.

CBenieHHS 11O TEOPUU U MTPAKTHUKE TIEPEBO/IA IOJDKHBI IOMOYb CTYJCHTAM IIy0)Ke TIOHSTh
MEePEBOTUECKUE SIBJICHUS, U3YUUTh 3aKOHOMEPHbBIEC TIEPEBOIYECKUE COOTBETCTBUS B aHTJIMICKOM
U PYCCKOM sI3bIKax. TeopeTnyeckuii MaTepuali MpU3BaH TaKXKe CIOCOOCTBOBATh YriTyOJIeHHOMY
M3YYEHUIO aHTJIMICKOTO s13bIKa MyTEM COMOCTABJICHUS €r0 C PYCCKHM B IIpoLiecce MepeBoa.

1.2 3agaun AUCHUILIMHBI

B mpouecce 0cBOEHMS IUCHUIUIMHBL PEATU3YIOTCS CIEAYIOIUE 3a1a4u:

1) cucremaTusanusi OCHOBHBIX TMOJOXKEHMM HAyKH O TIEPEBOJE, OIpEAeIICHUe
0COOEHHOCTEH MEXbA3BIKOBONH U MEXKKYJIbTYPHOI KOMMYHHUKALIMU C UCIIOJIb30BAHUEM I1EPEBOAA,
dbopMUpOBaHHE Yy CTYJEHTOB YETKOTO IMpPEACTaBICHHS O TEOPEeTUYECKOM  armapare
IIEPEBOJIOBEICHUS U 3aKOHOMEPHOCTSX Ipoliecca NEPEBOa;

2) o3HaKoMJIeHHE OOYYarOMIMUXCS C BEAYIIMMH TEOPUSMH OTEUYECTBEHHBIX M 3apYOCKHBIX
yueHbIX B 00jacTu mepeBoja (Makpo- M MHUKPOIOJIXOJ K IMEPEBOAY, TEOpUs INEPEBOAUECKUX
TpaHcopMaluii, HHTEpIpeTaTUBHAS TEOPUS [IEPEBOJA U T.1.);

3) BbIpabOoTKa NpeACTaBICHUS O KIacCU(UKALUU NEpeBOJIOB, IMOHATUU aJEKBATHOI'O
1epeBojia, NEPEBOAUECKON HKBUBAJIEHTHOCTH, YPOBHSAX SKBHUBAJIEHTHOCTU IEPEBOAA, MOJEIAX
nepeBojia  (I€HOTATUBHOM, CEMAaHTUYECKOH, TpaHc()OpManMOHHON), MparMaTHYecKux,
CEeMAaHTHYECKUX U CTHJIMCTUYECKUX ACHEKTaX IepeBOja, OCHOBHBIX MEPEBOTYECKUX OMIMOKaX U
crioco0ax ux Mpeo10JIeHHS;

4) dopmupoBanue 0a30BBIX YMEHUW W HABBIKOB TIEPEBOAA TEKCTOB Pa3IUYHON
(GYHKLIMOHATIBHON HAMIPABICHHOCTH (MH()OPMAaTHUBHBIE TEKCThI, SKCIIPECCUBHBIE TEKCTHI);

5) COBEpIIEHCTBOBAHNWE HABBIKOB YCTHOM M NMHUCHMEHHOM AaHIIMMCKOW peuu C y4eToM
CTHJIUCTUKU OOIIECHUS;

6) cucremaruszalMs TpPaMMATUYECKUX, CTUIMCTUYECKUX, IpParMaTU4eckux HOPM
AHTJIMHCKOTO SI3bIKA;

7) NOBBIIIEHNE U UHTEHCU(UKALIMS JEKCUYECKOI0 3araca o0Iel U criennanu3upoBaHHOM
HaIpPAaBJIEHHOCTH;

8) pa3BUTHE HABBIKOB aHAIM3UPOBAThH, 00001ATh U OCYLIECTBIIATH OTOOP MH(pOPMALIUU Ha
A3BIKOBOM U KYJIBTYPHOM YPOBHSIX;

9) ymeHue TpUMEHATh TMOJYYEHHbIE 3HAHHUA B Ipolecce MNpodeccuoHaTbHOM
IIPAKTUYECKOMN AEATEIbHOCTH.

1.3 MecTo AucuuIuInHbI (MOAYJIs1) B CTPYKTYpe 00pa3oBaTeIbHOM MPOrpaMMBbl.

Huctnmmumaa B1.B.05 «Teopust u mpakTHka mepeBo/ia» OTHOCHUTCS K BapHAaTHBHON 4YacTh
brnoka 1 mporpammel OakanmaBpuata ®I'OC BO mno nampasnenuto mnoxaroroku 50.03.01
«MckyccTBa M TyMaHMTapHble HayKu» M OpPUEHTHPOBaHA Ha YriyOJIeHHOE U3ydeHue
KOMMYHHKAaTHUBHON COCTaBJISIOIIEH (HUIONOTHUECKUX HayK, a TakKe MPAaKTUKU OOIIeHUS Ha
anrnuiickoM s3eike. [IpenomaBanue «Teopun ©W TOpaKkTHUKA MEPEBOJA» KaK BY30BCKOM
JUCLUIUIMHBIL TIpeArnoiaraeT oOpalleHne K 3HAHWSIM M HAayYHBIM TOHATUSAM M KaTErOpHsIM,
OCBOCHHBIM B 0a30BOM IHKJIE IUCHUTUINH: «MHOCTpaHHBIN s3bIK», «Bceobmas wuctopus»,
«Teopust nuBunu3amminy «®dunocodus». 3HaHUS M HaBBIKU, CHOPMHUPOBAHHBIE B Mpolecce
W3YYEHHUS TUCUUIUIMHBI, HEOOXOIUMBI JUIsl OCBOSHHS APYrux 06a30BbIX 00IIenpodeccnoHalbHbIX
JUCUMIUIMH W BapHaTUBHBIX JUCHUIUIMH, OO0ECIEUMBAIOUINX MPOQUIBHOCT IMOJTOTOBKH
OaxanaBpa: «Benenue B puiaonoruo», «AKTyanbHble MPOOIEeMbl HCTOPUYECKUX HCCIIETOBAHUN»,
«EBporelickas nureparypa.



1.4 IlepedyeHb NMJIAHMPYeMbIX pe3y/JbTATOB O0y4eHHs] MO JMCHUILIHHE (MOAYJIIO),
COOTHECEHHBIX ¢ IJIAHUPYEMbIMH Pe3yJbTaTaMH 0CBOCHHs 00pa30BaTeJbHOI MPOrpaMMbl

IIponiecc n3yueHust JaHHOM TUCLMITIMHBI CIOCOOCTBYET (OPMHUPOBAHUIO CIIETYIOLINX
komneTeHuui, npexycmorpeHHbx @I'OC BO no Hanpasienuto noarotosku 50.03.01 —
«HMckyccTBa M TyMaHUTapHbIE HAYKN»

Ne Nunexc Coneprxanue B pesynbrare nzyuenus: yueOHON AUCIUIIIMHBI
n.1;. KOMIIE | KOMITeTEHIMH (MK 00yYaromuecs T0JKHbI
TEHIIUU e€ 4yacTn) 3HATh yMeTh BJIa/IeTh
1. OK-5 CIIOCOOHOCTBIO K | 3HAYCHMSI JISKCU- | OLICHUBATh BaXK- | CIIOCOOHO-
KOMMYHHUKAIlUd B | YECKUX €AMHHII, HOCTb / HOBU3HY | CTBIO BOC-
YCTHOH ® TIMCh- | CBA3aHHBIX C Te- | / IOJIE3HOCTH MPUHUMATH U
MEHHOM Qopmax Ha | MATHKOI 1aHHOTO | MH(OPMALIUH, aHaIIM3HUPO-
PYCCKOM U HMHO- | 9Tama u ¢ COOT- nepenaBath CBOE | BaTh UH(DOP-
CTpPaHHOM  SI3bIKax | BETCTBYIOIIUMU OTHOIIICHUE K MaIuio;
JUTSL PEIICHUS 3a/1a4 | CUTYallusiMU 00- | HeH; aJlleKBaTHO | JIOTUYECKH
MEXJIMYHOCTHOTO U | HICHUS IPUMEHSITD BEpHO, apry-
MEXKYJIbTYPHOTO MIOJTyYEHHBIC MEHTHUPOBAHO
B3aMMO/JICHCTBHS 3HAHUS B U SICHO CTpO-
PAKTHIECKON UTh YCTHYIO H
JeSTeIbHOCTH MUCHEMEHHYIO
peus Ha pyc-
CKOM U UHO-
CTpaHHOM
S3BIKAX IS
YCIIEIITHOTO
B3auMOJIeH-
CTBUS B pa3-
JUYHBIX CHU-
Tyanusx o0-
HICHUS
2. IK-1 CIOCOOHOCTBIO CTa- | IPUEMBI, CIIOCOOBI | UCIIOJIB30BATh CTPaTEeTUAMU
BUTH U pelmiaTh 00- | akTyalu3aiuu IPUEMBI, CIIO- KaK COBOKYII-
pa3oBaTelibHbIE U | CHOCOOHOCTH coOBI aKTyanu3a- | HOCTbIO Ipue-
MeJarornyeckue OTIpECTISATh U IIUH CIOCOOHO- MOB, CIIOCO-
3a/lauyd B TIpoliecce | pematbh o0pazo- | CTH onpeAensaTh | OOB akTyasu-
oOyueHus BaTeJbHBIC U Te- | U pemaTh obpa- | 3aIuu CIo-
JArOTUYECKHUE 3a- | 30BaTENIBHBIC U COOHOCTH
Jlaud TIpH pealii- | MeJaroruyeckue | CTaBUTh U
3a1u y4eOHOM 3a/1a4y TIpU pea- | pemarh 00-
JeSITeIbHOCTH, IU3auu yueo- pa3oBaTelb-
CTpaTeTHH pealii- | HOM JIeATENIbHO- | HBIC W ITe/a-
3amu 00pa3oBa- | CTH, CTPATETHH | TOTUYECKUE
TEJILHOU JIesITeNb- | pealn3aiuu 3aauu B
HOCTH B y4eOHOM | oOpa3oBarteb- nporecce
npouecce HOU JIeATebLHO- oOy4eHus
CTH

2. CTpyKTypa H coepxKaHue TUCHUILINHBI
2.1 Pacnpenesienre TPYA0EMKOCTH TUCUUIJIMHBI IO BUIaM padoT



O6mast TpynOEMKOCTh AWCIUIUIMHBI COCTaBIsACT 3
pacmipeneneHre mo Bujaam padoT npencrapieHo B Tadbimie (st cryaeHToB ODO)

3ad4.

eq. (108 wacon),

Bun yuebHo# paboTh Bcero CemecTtpbl
4acoB (uacer)
VI cem.
KonTakTHasi padoTa, B TOM YHCJIE:
AyauTopHble 3aHATHS (BCEro) 54 54
3aHATHs IEKIMOHHOTO THIA 18 18
JIabopoTOpHBIC 3aHITHS
3aHATUS] CEMUHAPCKOTO TUTIA (CEMHHAPHI, TPAKTHUECKUE 36 36
3aHSATHS)
HNuasi koHTaKkTHas1 padora:
KonTpons camoctositensHoi pabotsl (KCP) 4 4
ITpomexyrounas arrectanus (MKP) 0,2 0,2
CamocTosiTe1bHAsi paboTa, B TOM YHcJIe: 49,8 49,8
Kypcosas paboma -
IIpopabomxka yuebrnoeo (meopemuueckoeo) mamepuana 10 10
Buinonnenue unousudyanvhuix 3a0anuii (no02omosxa 20
coo0Wenull, npezenmayuii) 20
Pegpepam 10 10
Iloozomoska k mexywemy KOHmMpOoo 9,8 9,8
KonTpoJunb:
IlogroroBka K 3a4eTy
OO0mas Tpy10eMKoOCTh yac 108 108
B TOM YK CJIe KOHTAKTHAS 58.2 58.2
pabdora
3a4.ell. 3 3

2.2 CTpyKTypa AMCUMILIMHbI:

ux

Pacnipenenenrie BumoB yueOHOM pabOThl M MX TPYJOEMKOCTH IO paszenaMm (Temam)

JUCHUITIINHBI.

Pasernbl (TeMbl) TUCIMILIMHBL, H3y4aeMble B 6 ceMectpe (ounas ghopma)

KonunuecTBo yacos
Bueaynu-
Ne HaumenoBanwue pasnenos (Tem) Beero AY;ET(;)TI;HM TOpIi’aSI
pabora
JI 113 JI3 | UKP | KCP CPC
1 2 3 4 5 6 8 9
1 MecTto u poib nepeBojia B 13 5 4 i 1 6
COBPEMEHHOM MUpE
[TepeBon kak mpouecc
ONOCPEIOBAaHHOM
2.  |MEXKyIbTYpPHOH 13 2 4 - 1 6
MEXBA3BIKOBOU
KOMMYHUKaIUU
Hcropurueckas 3Boonus
3. MePEBOAYECKOM 14 2 4 - 2 6
JIeSITETbHOCTH
4, OcCHOBHBIE BHIBI TIEPEBOIA 12 2 4 - 6




[TpoGneMbI OLIEHKH KauecTBa
MepeBo/ia: aIeKBaTHOCTD,
9KBHUBAJIEHTHOCTD,
pEeNpPE3EHTaTUBHOCTD

11 2 4 -

[Tepenaua 3HaueHuUi
SI3LIKOBBIX €MHUIL B
TIepPEBOJIC

11 2

IIparmaTdeckue aclieKThl IEPEBOAA 11 2

Monenu 1 METOOBI
omucaHus mporecca
nepeBoaa

11 2 4 -

IlepeBogueckue
PEBOIL 12 2 4 .
COOTBETCTBHUA

0,2 5.8

Hmoeo no oucyuniune: 108 18 36

0,2 4 49,8

[Tpumeuanue: JI — nexuuu, [13 — npakTrueckue 3aHATHS / CEMHUHApHI,

JI3 — nmabopatopHbie

3anstusa, UKP — Muas xontaktHas pabora, KCP — koHTponnpyemasi camocTosTenbHas pabora,

CPC — camocrosiTenbHas paboTa CTyAeHTA.

2.3 Conep:xaHue pa3iesioB (TeM) THCHUTLIAHBI:
2.3.1 3ausaTHda JeKIMOHHOr0 THIIA

No Haumenosanue Conepikanne pasziena (Tembl) dopma TeKyIero
pasnena (Tembl) KOHTPOJIA
1 2 3 4

1. [Mecro u poib IlonsTHE NIEpeBOAA, pAaCLIMPEHUE U YTOUHEHHE TepmunoIIO-
IepeBoja B €ro rpaHMmll 110 MEpPE Pa3BUTHS HAYKHU O NIEPEBOJE. | TMYECKUI IUKTAHT
coBpeMeHHOM Mupe |Tpu ocHOBHBIX Buia nepesoja (1o P. Iko6cony).

[TepeBon kak nepeaaya HUHGOPMAIUH.
IIpeamer Teopuu nepeBoa, ee pasaeiibl, uxX
OCHOBHBIE 3a/1aui. CME)XHbIE HAYYHbIE
JCIUIINHBL.

2. |llepeBon kak ITponecc KOMMYHUKALIMH, €TO YYaCTHUKH, UX Tepmunono-
MpoILECC ponu 1 pyskuu. Moaens koMMyHHKauu P. TUYECKUN JTUKTAHT
OIIOCPENOBAaHHOMN SIxoOcoHa, ee mepeoCcMBbICICHNE B IPUMEHEHUH K
MEXKYJIbTYPHOU nepeBoy. Posib U GyHKIIMM epeBOIUNKA KaK
MEXbA3BIKOBON MIOCPEAHNKA B MEKKYJIBTYPHONU MEXbBA3BIKOBON
KOMMYHHUKAaIUH KOMMYHHKAIIH.

OyHKIMM A3bIKa 1 OCOOEHHOCTH PEeYeBOM
KOMMYHHUKaIKU. OCHOBHBIE (YHKIIMOHATIBHO-
CTHWJINCTUYECKUE TUIIBI TEKCTOB, BBIIIOIHIEMbIE
UMU

KOMMYHHMKAaTHBHBIE 33JJa41 U CBS3aHHBIE C 3TUM
MIEPEBOAYECKHUE

TPYJHOCTH.

3. |[HUcropuueckas IlepeBon B 310Xy aHTUUHOCTU U CpeTHEBEKOBBSI. TepmunoIto-
JBOJIIOLUSA 3HavyeHue nepeBooB bubnuu ans pa3BUTHSA TMYECKUM TUKTAHT
MIEPEBOTYECKON TEOPHUH U MPAKTUKHU [TEPEBOAA.

JeATEeIIbHOCTH ITepeBon B EBpone B XIV-XX BB. OCHOBHBIE
sTanel ucropuu nepesoja B Poccun. IlepeBon B
XX B. 3akOHOMEpHOCTDH (hopMupoBaHus B XX B.
Haykwu o nepeBoze.
4. |OcHOBHBIE BUJIbI OO011ast ¥ 4YacTHBIC TEOPUU TIEPEBOJIA. TepmuHoJI0-




nepeBojia

BykBasibHBIN, aIeKBaTHBIN U BOJBHBIN MEPEBO/I.
[Tonsitue equuuIbl neperoja. JKanpoBo-
CTHUJIMCTUYECKAs KJIacCU(PUKAIIHS TIEPEBOIA.
Pa3zpaboTka nepeBoguecKoil TUIIOJIOTUU TEKCTOB;
XapaKTEPUCTHUKA OCHOBHBIX BUJIOB
WH(OPMATUBHOTO TIEPEBO/IA, €T0 OCHOBHBIC
3aJ1a4uM;

XapaKTepHbIe 0COOEHHOCTH XYA0KECTBEHHOTO
MepeBO/Ia; YCTHAS U MUCbMEHHAs ()OPMBI
nepeBoaa. CUHXPOHHBIN U MOCIEA0BaTEIbHBIN
MepeBO/l KaK BUJbl KOMMYHHKAaTUBHOM
JIEITCIIEHOCTH.

TUYECKUU TUKTAHT

[TpoGnemMbl O1IeHKH
KayecTBa

nepeBoja:
aleKBAaTHOCTD,
SKBHBAJIEHTHOCTD,
PENPEe3CHTATUBHOCTh

TpanuuoHHbBIE TOAXO/ABI K OLIEHKE KayecTBa
IIEPEBO/A: AIEKBATHOCTh, 3KBUBAJICHTHOCTb,
MHOI'03HAYHOCTb 3TUX TEPMHUHOB.

O011ee NOHATHE O TEOPUN YPOBHEM
skBuBasieHTHOCTH B. H. KoMuccapona. [lonsarue
pEenpe3eHTaTUBHOCTH IIEPEBOAA.

Kpurepuu penpe3eHTaTUBHOCTH Ha Makpo- 1
MUKpoypoBHe. Kitaccudukanmst ommbok Kak
OCHOBA OLICHKHM KayeCTBa MEPEBOJIA.

Tepmunoso-
THYECKUU TUKTAHT

Ilepenaua 3HaueHMI
S3BIKOBBIX €TMHUII B
epeBo/Ie

[IpoGnembl nepenayun 3HaYCHUM S3BIKOBBIX. BUIBI
CHHTAaKCUYE€CKOTO BapbUPOBAHUS; JEHOTATUBHOE
3HA4YEHHUE CII0BA; MPOOIEMBI TIEpeBOIa

B 00J1aCTH KOHHOTAIIUY; TIepeada
BHYTPHUSA3BIKOBBIX 3HAYEHUI U UTPHI CIIOB B
NIEPEBOJIE.

TepmunoiIO-
TMYECKUM JUKTAHT

IIparmatnueckue
aCIeKTHI IIEpeBOAA

[ToHsITHE TParMaTUKH Kak pasjiena CEMUOTHKH.
YeTbIpe THINA PArMaTUYECKUX OTHOLICHHH.
ITonsiTHE TparMaTUYECKON alanTalluy IepEeBOa;
(bakTOpbI, ONMPEIEISIIONINE TUIT TParMaTHIeCcKoi
aganTaiuu. O0ecrnieueHne nparmaTHIecKux 3a1aq
MEePEeBOUECKOT0 aKTa Oe3 HapyIIeH!s HOPM U
y3yca I151 ¢ cobmoaenrem xanpoBo-
CTHJINCTUYECKUX TPeOOBaHMI K TEKCTaM JaHHOTO
THUIIA.

Tepmunoito-
TUYECKUN JTUKTAHT

Monenu ¥ METOBI
OIHCaHusI IpoIecca
nepeBoJia

CutyaTuBHasi, TpaHC(POPMALIMOHHAS,
CEMaHTHuYecKas U KOMMYHHUKaTHUBHAsI MOJENN
nepesoja. Jlekcuueckue Tpancopmaru.
['pammaTHueckue TpaHcGopmalim, JIeKCUKo-
rpamMmaTu4ecKkue TpaHcopMalnu, CMbICIOBas
KOHKpETH3aIusl, TeHepaTn3aus U MOIYISIMS.
[Tprembl TPaHCKPUIILIUH, TPAHCIUTEPALIUH U
KaJIbKUPOBAHMSL.

Tepmunolto-
TUYECKUH TUKTAHT

IlepeBonueckue
COOTBETCTBUA

[ToHsiTHE TEPEBOAUECKOTO COOTBETCTBHUS.
EnuHuynbie 1 MHOYKECTBEHHEBIE COOTBETCTBHSL.
JIMHIBUCTUYECKUI U CUTYaTUBHBIN KOHTEKCTHI;
MOHATHE OKKA3MOHAJIBHOI'O COOTBETCTBHSL.
OcHoBHBIE CTIOCOOBI TEpeBO/Ia
0€39KBUBAJICHTHBIX €UHUIL; TpoOJIeMa TIEpeBoIa
¢bpazeosornueckux coorBeTcTBUi. [lepenocHoe,
MPSMOE, SMOLIMOHAIBHOE, CTUIIMCTUYECKOE 1

TepmunoIto-
TUYECKUH TUKTAHT




HAIMOHAIbHO-CIIEIU(PHUISCKOE 3HAUCHHE
dpazeonoruszma; hpazeosornueckme
9KBUBAJICHTBI, aHAJIOTH, KAJIbKH;
rpaMMaTHYeCKHE COOTBETCTBUSI.

2.3.2 3aHATHS CEMHHAPCKOI0 THIA

No HaunmenoBanue Temarnka NpakTUYECKUX 3aHATUI ®dopma TeKyIero
3 pazniena (Tembl) (cemuHapoB) KOHTPOJIA

1 2 3 4

1. |OG6mue Bonpocsl Hcropus nepeBonosenenus. Ilepeson kak Pedepar
TEOpHUU IepeBoaa MPOLIECC MEKKYIbTYPHOH KOMMYHUKAIIUH. Matepuaisl ass

MUCbMEHHOTO
nepeBojia Nol

2. |SI3pIkOBBIC acniekThl (DOHETHYECKUE BOMPOCHI TCOPHH MTEPEBO/IA. KontponbHas padota
TEOpUU U MPAKTUKKU |Jlekcuueckre BOMpOChl TEOPUH MEPEBOIA. Nel
nepeBoa. ['pamMmmaTuruecke BOMpOCH EPEeBO/Ia. Marepuanst 1ist

Crunuctuueckue 0COOCHHOCTH MepeBo/a. MUCBMEHHOTO
niepeBoza No2

3. |lIpodeccuonanpHas [SI3bIKOBasi, KOMMYHHKATHBHAS, Tect Ne 1
KOMITETCHIIHS TEKCTOOOPa3yroIas U TeXHUICCKas Marepuanst 1ist
MepeBOUMKA KOMIIETEHIIHS IEPEBOIUUKA. MUCBMEHHOTO

nepeBoza Ne3

4. |llytu noctmxenust  |[loTepu u KOMIEHCALMK IPU [IEPEBO/IE. KonTponbnas padbora
SKBUBAJICHTHOCTU.  |DKBHUBAJICHTHBIC U BAPHAHTHBIE COOTBETCTBUSA Ne2
CtpykTypHas u CJIOB mpu nepeBojie. Poiib BHESI3BIKOBOTO [Ipesenranus
JIEKCHUKO- KOHTEKCTA JJIs1 JOCTHKEHUSI SKBUBAJIEHTHOT'O
CeMaHTHUYeCKas nepeBoja.
00yCIIOBIEHHOCTh
MEePEBOTUECKHUX
TpaHchopManui

5. |'pammaruueckue CoBnajieHre ¥ HECOBITA/ICHUE TPAMMATHYECKUX Kontponbhast
po0JIeMBI TEpeBO/Ia |CTPYKTYP B MUHOCTPAHHOM U PYCCKOM SI3bIKaX. pabota Ne3

Br160p rpaMMaTHUecKOro COOTBETCTBHS B Occe
3aBHCHUMOCTH OT CMBICTIOBOH (DyHKIIHH,

JIEKCUYECKOT0 HAMOTHEHUS U

CTHJIMCTUKODKCIIPECCUBHON (DYHKITMH TEKCTA.

6. |CHHTaKCHUYECKHE 3amMeHa COUMHEHHUS MOAYHHEHUEM U TTOTUUHEHUS Tect Ne2
TparcopMaIiy MPH |cCOUMHEHHEM. YneHeHne U 00beTMHEHUE CobecenoBanue
TepeBOJIe npeaioxkeHnid. KoOMMyHUKaTUBHOE YJIEHEHHE

MPeJIOKEHUS (TeMa-peMaTHIeCKUEe OTHOIICHUS)
U ero oTpakeHue B nepeBoje. [lepenaya popm u
KOHCTPYKIUH, HE UMEIOLIUX MPSIMBIX
COOTBETCTBUH B SI3BIKE TIEPEBOJIA: COUECTAHHM C
HEJTMYHBIMH (DOPMAMHU TJIAr0JI0B, MHOTOUJICHHBIX
MIPENO3UTHBHO-aTPUOYTUBHBIX KOHCTPYKIIHH,
MACCUBHBIX OOOPOTOB U JIp. MIPH MEPEBOJIE C
WHOCTPAHHOTO SI3bIKa HA PYCCKUI

7. |Jlekcuueckue Tpanckpunuus, TpaHCIUTEpaLUs, KaJlbKa, Tect Ne3
po0JieMbl epeBoia: |MoTyKaibKa [IpesenTanus

8.  |Jlexcuko- MHOT03Ha4YHOCTH CJI0Ba U nepeBo. KoHTekcr Pedepar

¢bpazeosornueckue

(Y3KMil M IIMPOKUI) ¥ BHESI3BIKOBAsI CUTYyallNs;
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po0JIeMbl IEPEBOJIa |UX POJIb B pa3pelieHud MHOTO3HAYHOCTH CJIOBA. MUCHBMEHHOTO

®pazeonorus: MpodIeMbl COXpAaHEHUS U YTPAThI nepesoja Ned
00pa3HOCTH MM 3aMeHa 00pasa IpH MepeBoie
@E. [IepeBo OCIOBHULL, «KPBUIATBHIX CIOBY» U

AJUTIO3UH
9. |Kareropus [TpuyrHBI IpeBaTUpPOBAHUS TJIATOJIBHBIX (POPM KoHntposbHas
MOJIaJIbHOCTH: BBIPAXCHHS MOJAJIBHOCTH B aHIVIMACKOM SI3BIKE pabota Ne4
CXOJICTBA U pa3iMyus U MOJAIBHBIX CIIOB B pycckoM. Kareropuun Occe
B PYCCKOM H MOJIaJIbHOCTH ¥ BapUaHTBI UX IIEPEBOJIA

AHTJIUUCKOM SI3bIKaX

2.3.3 JlaGopaTopHble 3aHATHS
JlaGopaTopHBIe 3aHATHS — HE TIPEyCMOTPEHBI

2.3.4 llpumepHasi TeMATHKA KYPCOBBIX padoT (MPOEKTOB)
KypcoBbie paboTsl — He MPeyCMOTPEHBI

2.4 llepeyeHb y4eOHO-METOAMYECKOT0 O0ecneYeHUus JJIA CAMOCTOSATeIbHOH pPadoThl
00y4YaIIHXCS M0 JUCHHUILIMHE (MOYJII0)

No

Bung CPC

[Tepeuensb yueOHO-METOIUIECKOTO 00CCTICUCHUS TUCITUTUIAHBI
IO BBITIOJIHEHUIO CaMOCTOSITENIbHOM paObOThI

1

2

3

[TpopaboTka yueOHOrO
(TEOpETUYECKOTO)
Marepuaia

[TerpoBa, O.B. Beenenue B Teopuio u mpakTuky nepeBoja. (Ha
MaTepuaie aHTJIMHCKOTrO si3blKa) [DJIEKTpPOHHBIA pecypc|
yaeObnoe mocobue / O.B. ITlerpoBa. — DnekTpoH. maH. —
MockBa : , 2016. — 96 c¢. — Pexum pgocryna:
https://e.lanbook.com/book/99510. — 3ar1. ¢ 3kpaHa.

bensesa, JI.LH. Teopusa u mpakTuka nepeBoja [DIEKTPOHHBIN
pecypce] : yaedHnoe nocodue / JI.H. bensiea. — DnekTpoH. aaH.
— Cankr-Ilerepoypr : , 2007. — 212 c. — Pexum nocryna::
https://e.lanbook.com/book/90900.

Brinonnenne
VHIUBUYyAJIbHBIX
3aJlaHUuU

I"apOoBckuii, H. K. Teopus nepeBona : yueOHHMK U MPAKTUKYyM
Ut akagemudeckoro OakanaBpuara / H. K. I'apOoBckuii. — 3-e
u3[., ucnp. u pon. — M. : UznarenscrBo FOpaiit, 2017. — 413
c. — (Cepus : bakamaBp. Akagemuueckuii kypce). — ISBN 978-
5-9916-2598-2. [DnekrtponHsiit pecype]. - URL: https://biblio-
online.ru/book/teoriya-perevoda-398592

Jlatpiues, JI. K. Texnonorus nepeBoja : yueOHUK U NMPAKTHKYM
s akagemudeckoro Oakamaspumara / JI. K. Jlareimes, H. FO.
CeBepoBa. — 4-¢ u3n., mep. u pon. — M. : M3garenscTBO
FOpaiir, 2017. — 263 ¢. — (Cepus : bakanaBp. AkageMU4ecKuit
Kkypc). — ISBN 978-5-534-00493-9. [OnekrponHslii pecypc]. -
URL: https://biblio-online.ru/book/tehnologiya-perevoda-
398922

Pedepar

JleonoBuy, E.O. JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHYECKHM ACTIEKT MEPEBOJA!
NPaKTUKYM [DIeKTpoHHbIH pecype] : ydeOHoe mocobue / E.O.
JleonoBnu, O.A. JleoHOBHY. — DJNEKTpOH. JaH. — MOCKBa :
OJIMHTA, 2017. — 208 <c¢. — Pexum pgocryna:
https://e.lanbook.com/book/91022. — 3ar1. ¢ skpaHa.




Y4eOHO-MeTOIYeCKHe MaTepHalibl Ui CaMOCTOSITEIbHONM pPabOThl OOYdYaIOIIMXCS M3
Yrcila UHBAJIMJIOB U JIML C OFPaHMYEHHBIMU BO3MOXKHOCTAMU 370poBbs (OB3) npenocrapistoTces
B (hopMax, aJalnTUPOBAHHBIX K OTPAHUYCHUSAM UX 37J0POBbS U BOCHPUATHS HH(DOPMAITIH:

Jlist 11 ¢ HapyIeHUSIMU 3pEHMSL:

JIyist JnL ¢ HapyIIeHUsIMHU CIIyXa:

— B IIeYaTHOM ¢opme,

— B (hopMe 2IEKTPOHHOTO TOKYMEHTA.

JUist 11 ¢ HapyIeHUsIMU OTIIOPHO-/IBUTATENIBHOTO alapaTra:

JlaHHBIN TIepeYeHb MOXET OBITh KOHKPETH3MPOBAH B 3aBUCHMOCTH OT KOHTHHTEHTA
oOyJaronuxcs.

3. O0pa3oBaTe/ibHbIE TEXHOJIOTHH

Bri6op oOpa3oBaTenbHBIX TEXHOJOTHH Ui JOCTHXKEHUS LEJIe M peleHus 3ajad,
MIOCTABJICHHBIX B paMKax y4eOHOH AUCHUIUMHBI «Teopus U MpakTHKa MepeBoAa»» 00yCIOBICH
HOTPeOHOCThIO C(HOPMUPOBATh Yy CTYJEHTOB KOMIUIEKC NPO(EeCCHOHAIBHBIX KOMIIETEHIHH,
HEOOXOJUMBIX JISi OCYIIECTBICHUS MEXKIMYHOCTHOTO MPO(hecCHOHATBHO-OpUEHTHPOBAHHOTO
B3aMMOJCHCTBYUSL U COTPYAHHMUYECTBA B YCIOBHMSAX MEXKKYJIBTYPHOH KOMMYHUKALIMH, & TAaKXKe
oOecrieunBaTh TpeOyeMoe KauecTBO 0OyUeHHs Ha BCEX €ro JTanax.

[Ipn peanusanuu pa3iavyuHbIX BUJOB Y4e€OHOW pabOThl HCHOJB3YIOTCS CIIEAYIOIIME
UHTEpaKTUBHbIC (POPMBI IPOBEICHUS 3aHATHIA:

-KpYIVIBIY CTOJI;

-INCKYCCHS;

-1e0aTsl;

- pa3bop curyanuii (case study).

Cemectp | Bun zanstus Hcnonb3yembie KomnuectBo
VI MHTEPAKTUBHBIC 4acoB
o0Opa3oBaTenbHbIC
TEXHOJIOTHH
1. 3aHATHE CEMUHAPCKOTO TUIIA Huckyccus 3
OO6mIre BOpOCkl TEOPHUH IEPEBOIA
2. 3aHATHE CEMUHAPCKOTO TUIIA Kpyrasiii cton 3

SI3BIKOBBIC aCIIEKTHI TCOPHHU U
ITPaKTUKH TICPCBOJA.

3. 3aHsTHE CEMUHAPCKOro TUIA JlebGatsl 3
ITpodeccronanbHast KOMIOETEHIUSA
NepPEeBOTYHNKA

4. 3anarue cemuHapckoro tuna [lyru | Pa3bop  curyaumit  (case | 3
JOCTHKEHUS SKBUBAJICHTHOCTH. study)

CrpyKTypHas U JEKCUKO-
CEeMaHTH4YeCKasi 00yCIOBIEHHOCTh
NepEeBOTYECKUX TpaHCHOopMaIHii

5. 3aHsATHE CEMUHAPCKOIrO TUIIA Kpyrasiii cton 3
I'pammaTiueckue mpoOIeMbl
1epeBoaa

6. 3aHATHE CEMUHAPCKOIO TUIIA Huckyccns 3

CunTakcuueckue TpaHchopMariu
IIpH NIEPEBOJIE

7. 3aHsATHE CEMUHAPCKOIrO TUIIA JleGaTbl 3
Jlekcuueckue npoOieMsbl IepeBoia:
8. 3aHsATHE CEMUHAPCKOI0 TUIIA Pa3bop curyarmmii  (case | 3

Jlekcuko-(hpa3eoornyecKme study)




po0JIeMbI IepeBoIa

9. 3aHsATHE CEMUHAPCKOro TUIIA Huckyccus 4
Kareropus Mo1anpHOCTH: CXOJCTBA
U pa3au4us B PyCCKOM U
AHTJIMMCKOM SI3BIKAX

28

I[HSI Jul ¢ OrpaHM4YCHHBIMU BO3MOKHOCTAMH 300POBbA NPCAYCMOTPCHA OpraHuU3alusa
KOHCYJ’IBT&HI/Iﬁ C UCIIOJIb30BaHHEM 3JICKTpOHHOI>i IIOYTHI.

4. OueHo4YHbIE CPeCTBA AJIA TEKYLIEro KOHTPOJISl YCIIeBAeMOCTH M MPOMEKYTOYHOM
arrecTaumnu
4.1 ®oHA OLIEHOYHBIX CPE/ICTB I MPOBeeHHs TeKYIIero KOHTPOJIs

A03amHO-(Qpa3oBBIi  MEPEBOJ, ABTOPU3OBAHHBIM  TEPEBOJ, AaBTOPCKHHA  IEPEBOJ
(aBTOMEPEBO/), alAITUBHOE TPAHCKOAMPOBAHUE (AJANTUBHOE MEPEIIOKEHNUE), aJallTUPOBAHHBIN
IIEPEBOM, AaJEKBAaTHBIM IEPEBOJ, AHHOTALMOHHBIM II€PEBOJ AHTOHMMHMYECKUH IIEPEBON,
ayTeHTUYHBI IepeBoj, OE33KBUBAJIECHTHAs JIEKCUKA, O€339KBUBAJEHTHbIE TI'paMMaTHYECKUe
€IMHUIBI, OYKBAIbHBIM TEPeBOJA, BOJBHBIH (CBOOOAHBIN) TEpPEBOA, TEHEpaIH3aIys,
rpaMMaTuyecKkas 3aMEHa, JBYCTODOHHUM II€PEBOJ,, €IMHULA HECOOTBETCTBUSA, €IMHMLA
IepeBOJla, €IUHUIA IEPEBOAYECKOro IpOLEcCca, E€IUHHULA HSKBUBAICHTHOCTH, €IUHUYHOE
(TOCTOSITHHOE) COOTBETCTBHE, KAHPOBO-CTMJIMCTHYECKAss HOpMa IepeBoja, HH()OpMaTHUBHBIN
nepeBoJl, UCTOYHHUK (MHPOpMaIUH), HCXOaHbIN s3bIK (MS1,) KanbpkupoBaHue, KOMMYHHKATHBHAS
PaBHOLICHHOCTb, KOMIIEHCAllMs, KOHBEHIIMOHAJIBbHAas HOpMa IIEpeBOJA, KOHKPETH3alus,
KOCBEHHBI  (BTOPHYHBIM,  HENpsMON)  NEpeBOA,  JIEKCUKO-CEMAaHTHMYECKass  3aMEHa,
JUHTBUCTUYECKHHM KOHTEKCT, MALIMHHBIM (aBTOMAaTHYECKUH) TEepeBOJ, MEXbI3bIKOBas
(IBysI3pIYHAs) KOMMYHHUKaIMs, MHO)KECTBEHHOE (BapUaHTHOE) COOTBETCTBHE, MOJIEb MIEPEBO/IA,
MOIYJSIMsS  (CMBICIOBOE pa3BUTHE), HEMOJHBIM MEpeBoJ, HOpMa IepeBojJa, HOpMa
NEpPEeBOUYECKON peuM, HOopMa HKBHUBAJIEHTHOCTU II€PEBOJIAa, HYJEBON IepeBoJ, OOpaTHBIN
nepeBoJl, 00beIMHEHNE NPEIJIOKEHUH, OJHOCTOPOHHUI MEpeBOJl. OJHOTHUIIHOE COOTBETCTBHE,
OKKa3MOHAJIbHOE COOTBETCTBUE (KOHTEKCTyallbHas 3aMeHa), MepeBoJuecKas (MeXbs3bIKOBas)
3aMeHa, IepeBOJYECKOe COOTBETCTBUE, nepeBoasaumii s3blk (I151), mucbMeHHBIN mepeBos,
NOJIHBIM  (CIUIOIIHOM) TepeBoA, IOCIEeNI0BaTENbHBIM IMEpeBOj, MparMarvka IepeBoja
(mparmMaTUYecKHi acmeKT MNepeBoja), MparMaThyeckas aJanTalus, HparMaTHdeckas HopMma
nepeBojia, IparMaruyeckass IIEHHOCTh II€peBOfa, IparMaTU4YeCKUil MOTEeHIMal TeKCTa,
nparMatudyeckd ((pyHKLIMOHAJIBHO) aJeKBAaTHBIN IMepeBoj, MPHOIMKEHHBIN MepeBoJ, NpHeM
JEKCUYECKUX JO00aBJIEHUH, MpHEM MECTOMMEHHOI0 IIOBTOpa, IPHUEM OIYIIEHHs, IpHeM
HEepeMEIEHHs JIEKCHYECKHUX €IMHUIL, IPHEM ITOCIOBHOTO MEPEBOA, IPOLECC NIEPEBOAA, MTPSIMOI
(mepBUYHBINA, HEMOCPEACTBEHHBIN) MEpPEeBOA,  ICUXOJMHTBUCTHYECKAs  KJacCU(UKAIUSL
NEPEBOJIOB, PA3HOTUITHOE COOTBETCTBHE, pedepaTHUBHBIM NEPEBOJ, PELUINUEHT (peuenTtop),
CBOOOJHBIN (BOJBHBIN) MEPEeBOJ, CUHTAKCUYECKHH KOHTEKCT, CHHTAKCHYECKOE YIoJ00IeHne
(TOCTIOBHBIA ~ TEPEBOJI), CHUHXPOHHBIA TMEPEeBOJ,, CHUTyaTHBHasT MOJENb, CUTYaTUBHBII
(9KCTPaJIMHIBUCTHYECKUI) KOHTEKCT, CMBICIOBas JIOMMHAHTa, COKpAlllEHHBI MepeBoj,
COTIOCTaBUTENIbHBIN aHalIu3 IepeBo/ia, TOYHBINA IEpeBOJ, TPAHCKPHUIMIMS, TpaHCIUTEepalus,
TpaHC(OpPMAIIMOHHBIN TepeBOj, Y3KUH KOHTEKCT, YacTHas TEOpHs IepeBoja, WICHEHHE
MpeIOKEHHUS, IIUPOKUNA  KOHTEKCT (MaKpOKOHTEKCT) OSKBUBAJIEHTHOCTh IE€PEBOJA,
SKBUBAJIEHTHBIN NIEPEBOJ], SKCILIMKALUS (ONUCATENBHBIN IEPEBON), SI3BIKOBOE IOCPEAHUUECTBO.

Kpurepuu onieHKH TEpPMHUHOJIOTHYECKOT0 IMKTAHTA:

CTY/IEHTOM HpeJiaratorcs 15 TepMUHOB, BHICTABIISIIOTCS CIIEAYIOIINE OLICHKH:
14-15 nmpaBUIBHBIX OTBETOB — «OTIIMYHO,

9-13 mpaBMIIBHBIX OTBETOB - «XOPOILIOY,

5-8 MpaBUIILHBIX OTBETOB - «YAOBIECTBOPUTEIHLHO,




0-4 mpaBUIIBLHBIX OTBETOB — «HEYAOBIETBOPUTEILHOY.

2) Tect

Buvibepume npasunvubili 6apuanm omeema

1. Buxn yctHoro nepeBoja, Ipu KOTOPOM MEPEBOJYMK HAUYMHAET MEPEBOJUTH IOCIIE TOro, Kak
OpaTop IepecTall FOBOPUTH, 3aKOHYUB BCIO PEUb WIIM KaKyl0-TO €€ YacCTh, Ha3bIBAETCH ...

a) [oCJIe10BaTeIbHbBIM [1EPEBOOM

0) CUHXPOHHBIM IIEPEBOOM

B) HH()OPMATUBHBIM TIEPEBOIOM

T') IEPEBOJIOM «Ha CIIYX»

2. Cnoco0 mepeBosa JIEKCHYECKOH eAMHHUIBI OpUTHHANIAa MyTeM BOCCO3JaHus ee rpadudeckoi
(OPMBI C TOMOILBIO CPEACTB TpaduKK NEPEBOAALICTO SI3bIKA HA3BIBACTCS . ..

a) TpaHCKpUILUEN

0) TpaHCIUTEpALHEH

B) TpaHchopMarme

') TpaHCMYyTaIluen

3. Cnoco6 mepeBoja JEKCUYECKOW EIWHHUIBI OpUTHHANA IMyTeM BOCCO3/IaHUSI €€ 3BYKOBOM
(OpMBI C TOMOIIBIO CPEACTB IpaduKU NEPEBOISIIETO S3bIKA HA3BIBACTCA ...

A) TpaHCKpHUIIITHEH

0) TpaHCAUTEpALUEH

B) TpaHCOpMaIHEH

') TpaHCMYyTallen

4. Ilox BHYTpEHHUM YIEHEHUEM MPEI0KEHNS TIOHUMAIOT ...

a) mpeoOpa3oBaHUE MPOCTOrO MPEIOKEHUST B MCXOJHOM TEKCTE€ B CIOXKHOE INpeIIokKEeHHEe B
TEKCTE MepPeBoIa

0) npeoOpa3oBaHUE OJHOTO MPEIOKEHUS B OPUTHHAJIE B JiBa U OoJiee MPeAIoKEHNs B IEpeBoJIe
B) IpUMEHEHUE JIF0OObIX CUHTAKCUYECKUX IIPe0Opa3oBaHui B paMKax MpPeJI0KEeHUS

I') aKTyalbHOE WICHEHHE MPEUI0KEHUS

5. Tak Ha3bIBaeMmas «pedeBas KOMIpeccHs» Haulojiee pacnpocTpaHeHa B IMPAKTHKE
nepeBoa.

a) YCTHOTO

0) MUCBEMEHHOTO

B) XYZ10)KECTBEHHOI'O

B) UH(POPMATHUBHOTO

6. Cioco6 nepeBojia 06pazHoii (ppazeosorun, 3aKIrOYarONUics B ucmnoiab3oBannn OF, mo
CMBICITY 1T0/I00HOM NCXO/IHOM, HO OCHOBAHHOM Ha HHOM 00pase, Ha3bIBAETCs

a) KaJbKOu

0) bpazeorornuecKuM YIKBUBAIEHTOM

B) (pa3eoIOrHYECKIM aHAJIOTOM

T') aHTOHUMHYECKHUM TEPEBOJIOM

7. Periast BOIpoc 0 MPUMEHEHUH YWICHEHHs IIPEI0KEHUS TP MEPEBOAE XY10)KECTBEHHOTO
TEKCTA, ... OCOOEHHOCTH aBTOPCKOTO CHHTAKCHCA.

a) MO>KHO HE YYUTHIBAaTh

0) HEOOXOIMMO YUYUTHIBATH

B) HEBO3MOKHO YYHUTHIBATh



r ) HCKCJIIATCIIbHO YUUTBHIBATH

1. B mnepeBome | packed my two Gladstones kak «f ynakoBai cBOHM JBa 4YeMOJaHA»
UCTIOJIb30BaHaA ...

A) re”epanuzarus

b) koHKpeTH3anus

B) monynsauus

') aHTOHUMHUYECKHIA TTEPEBOJT

2. B mepeBoae nmoguepkHyToii yactu npemioxenus People who have tried it, tell me that a
clear conscience makes you very happy and contented xax «Hekoropsie, cchliasch Ha
COOCTBEHHBIN OMbIT, YTBEPXkKAAIOT, YTO UYUCTasi COBECTh JIENAaeT 4YeJOBEeKa BECEIbIM U
CYACTIIMBBIMY HCIIOIH30BAHA ...

A) reHepanuzanus

b) xonkpeTtusanus

B) monynsuus

I') anTOHNMUYECKUI TIEpEBOL

3. B mepesone My mother had left her chair in her agitation, and gone behind it in the
corner xak «B3BOoJHOBaHHAs MaTyIlKa BCKOYMJIA CO CTyJa W 3a0uiack B yroi mo3aiu
HEro» UCI0JIb30BaHa ...

A) reHepanuzarnus

b) xonkperusanus

B) monynsuus

I') anTOHNMUYECKUI TIEPEBOL

4. B nepesoae She hates his behaving in this way kak «Eit o4eHb He HpPaBHTCS, YTO OH TaK
ce0s BeJIeT» UCTIONIb30BaHa ...

A) renepanuzanus

b) koHKpeTH3anus

B) BHyTpeHHEe WICHEHHE TPEITI0KEHUSI

') BHEIIHEE YICHEHHE TPEIT0KEHHS

5. B mepesoge It is not possible to do the work in two days. Nor is it necessary kax
«BbInonHUTE 3Ty paboTy 3a ABa JHS HET HU BO3MOXKHOCTH, HU HEOOXOAMMOCTH»
MCIIOJIb30BAHO ...

A) BHEIlIHEe YJIEHEHUE NPEAI0KEHUS

b) BHyTpeHHee wieHeHHe MPeI0KEHUS

B) oO6bennHenne npeioxeHui

I') Mmonynsanus

6. B mepesone The door was not unbolted kak «/IBeps OblIa Ha 3aCOBE» MCIIOIB30BAHO ...
A) BHeIlIHEe YJIeHEHUE MPEAI0KEHUS

b) BHyTpeHHEE WiIeHEHHE TPEIT0KEHHS

B) anToHMMUYECKHit TEpeBOT

I') Mmonynsauus

7. B mepeBoae A demonstration of conservationists was held in Trafalgar Square yesterday
kak «Buepa Ha Tpadambrapckoil MmiIomaau COCTOSIACh JAEMOHCTPALUS CTOPOHHUKOB
OXpaHbI OKPYKAOLIEN CPEIb» UCIIOIb30BAHA ...

A) reHepanuzanus

b) konkperu3zanus



B) monynsauus
I') skcruukarus

15. YkaxuTte npaBWiIbHbIC, B TOM YHCJIE TPAAMIMOHHBIC, BAPHAHTHI TIepeaadyd UMEeHH Thomas
Gainsborough.

A) Tomac I'efinc6opo

B) Tomac I'siinz60po

B) ®owma I'eitncOopo

I') ®oma I3iiH360p0

16. YkaxxuTe npaBwibHbIC, B TOM YUCIIC TPAJIWIIMOHHbBIC, BAPHAHTHI Nepeaadd umenu John the
Lackland.

A) Ixon JIrkmann

b) Ixon Jlexneny

B) Noann be3zemenbHbli

I') I)xon be3zemenbHbIi

17. YkaxuTe npaBWIbHbIEC, B TOM YUCIIE TPAAUIIMOHHBIE, BAPUAHTHI Mepeaadn reorpaduueckoro
HaszBanus Connecticut.

A) KoHHeKkTHKaT

b) Konnektukyr

B) KoHHEKTHKAT

I') KoHHAKTHKYT

18. YkaxuTe npaBWIbHBIC, B TOM YUCIIC TPAJAUIIMOHHBIC, BAPUAHTHI ITepPeIad TreorpaduuecKoro
naszsanusa Nova Scotia.

A) Hogas lllotnanaus

b) Hoysa Ckoymia

B) Hosa Cxkorus

I') Hoa CxoTus

19. OueBuaHblE NOTPEHIHOCTH OPUTMHANA ... HUCIPABIATHCS IMEPEBOJYMKOM IIPU IEPEBOJE
MH(OPMATUBHBIX TEKCTOB.

A) mMoryt

b) He moryr

B) 06s13aTenbHO AOIKHBI

I') Hu B KOEeM ciyyae He JOJIKHBI

20. Heckosbko mepeBOJOB OJHOIO M TOTrO K€ TEKCTa Yalle BCEro CO3JaceTcsi B Cllydae
nepeBoJa.

A) uUHpOPMATUBHOTO

B) ycTHOrO nocnenoBaTenbHOro

B) xynoxecTBeHHOTO

I') ycTHOrO CHHXPOHHOTO

21. OGBIYHO cUMTAETCA, YTO KOMMYHHUKATUBHAS 3aja4a, CTOAIIas epesl MepeBOTYMKOM HayqHO-
HOIYJISIPHOTO TEKCTA, ... 10 CPABHEHHIO C IEPEBOJIOM HAyYHOI'O TEKCTA.
A) ycnoxHseTcs

b) ympomaercs
') HuKOMM 00pa30M HE MEHSAETCS

22. MamuHHbIi nepeBof ...



a) 3¢ (eKTUBEH MPH MEPEBO/IE XYI0KECTBEHHOHN TUTEPaTyphI

0) crmocoOEH MOYTH BO BCEX CIyYasX 3aMEHHUTh «€CTECTBECHHBIN TIEPEBOT

B) SBISETCS, B M3BECTHBIX CIIydYasX, LIEHHBIM MOJCHOPHEM Ha NpPEABAPUTEIBLHOM JTare
00paboTku Tekcra Ha U nepeBoqumnkom

I') OKa3aJICs TIOJTHOCTHIO HEMPUMEHUMBIM

23. Longman Language Activator — 3To cioBaps ...
A) ydeOHOTO THIIA

b) cnpaBouHoro Tuna

B) dpazeonoruzmor

I') aTumonornyeckuit

24. OyHKIUS IBYS3BIYHBIX CIOBapeil B paboTe MepeBOAYMKA ... YTOOBI JaTh TOTOBBIN BapUaHT
nepeBoia.

A) COCTOUT UCKIIIOYUTEIILHO B TOM

B) cocrout He B TOM

B) cocrout, npexe Bcero, B Tom

25. B Te3aypycax €IMHHULBI CIOBHUKA ...

A) Bcerzia TOJIKYIOTCS

b) vamie Bcero He TOJIKYIOTCA

B) Hukorna He cHaOXar0TCs NepeyHeM CHHOHUMOB

') Bcernma cHAOX)AIOTCS ITUMOJIOTHICCKIMHE CBEJICHUSIMU

Kpurepuu oueHku recra:

KonmuecTBo nmpaBUIbHBIX OTBETOB OreHka 1Mo TpaJIMIHOHHON CUCTEME
22-25 OTan4HO

20-23 Xoporo

16-21 Y 10BAETBOPUTETHEHO

Menee 15 He ynoBneTBoputenbHO

3) KonTposbHas padora
Task 1. Translate from Russian into English or from English into Russian trying to find
words or word expressions that can cause difficulty:
I. 1) Let a sleeping dog lie

To put the cart before the horse

to smell a rat

He is born with a silver spoon in his mouth

Many women these days would rather go Dutch to show their independence

2) “We are has-beens now Kelly”, said the former policeman to his dog
“There are people who have much and those who have nothing. Well, you see. I'm
among muchers. (G. Page)
She did her duty by me completely, but it is clear that there was no motherhood,
no sonship between us. (H.Wells)
A man doesn’t come a thousand miles to be not-at-homed at the end of it.
(Ch.Lever)
3) The work of a compositor is very difficult.

Mendeleyeff was a great student of chemistry.

“Take the chair, Mr. Johnson “and don’t give the floor to anybody for more than ten
minutes; we want to hear your paper at full length.”

There are many creepers in the conservatory.



duHanbHas UTpa Ha KyOOK
Classified information
[TpoGiema oTHOB U AeTel

II. 1) «Then there was a boom as Tom Buchanan shut the rear windows and the caught
wind died about the room, and the curtains and the rugs and the two young women ballooned
slowly to the floor»

It had been years since Dick had bottled up malice against that creature.

2) As the two miles of pompous grief passed through the streets of London, every
citizen stood at his doorway, holding a lighted taper.

3) His last conscious vision was that of Carl waving a despairing handkerchief.

4) Polly’s blue look was upon me

IIT “This thing to do is as follows. First, Issue a Reward, Then —

“Just a moment”, said Pooh holding up his paw, “What do we do to do this — what you
were saying?” You sneezed just as you were going to tell me

“I didn’t sneeze”

“Yes, you did, Owl”

“What I said was “First, Issue a Reward”

“You are doing it again”, said Pooh sadly

Task 2. Translate the following phraseological units into Russian and mark the way of
translation (full or relative equivalents, analogue or descriptive translation):

1) out of the blue

2) to spread like wildfire

3) to turn back the clock

4) to leave much to be desired!

5) to work one’s fingers to the bone

6)a hard nut to crack

7) astorm in a tea-cup

8) to bite the hand that feeds you

9) to go from one extreme to the other

10) to come off with flying colours

11) a blind date

12) a burning question

13) to put smth by for a rainy day

14) to bark up the wrong tree

15) to buy a pig in a poke

16) an apple of discord

17) a bed of roses

18) a feather in one’s cap

19) a Jack of all trades

20) elbow room

21) by fair means or foul

22) to sleep like a log

23) a fly in the ointment

24) a mare’s nest

25) a snake in the grass

Task 3. Translate the following phraseological units into Russian and mark the way of
translation (full or relative equivalents, analogue or descriptive translation):
1)  sleep on it, tomorrow is a new day



2)  to be nobody’s fool

3)  too much of a good thing

4)  the more the merrier

5) can the leopard change his spots
6)  where there is a will there is a way
7)  abargain is a bargain

8)  mutual admiration society

9) good riddance (to a bad thing)
10) this calls for celebration

11) to carry weight

12) apain in the neck

13) to paint the town red

14) tell that to the marines

15) To box the ear /to box on the ear
16) To send smb to Coventry

17) To show one’s true colour

18) To feel up to the mark

19) To pull in one’s belt

20) To trail one’s coat

Task 4. Translate the following sentences into Russian, paying attention to the
translation of phraseological units:

1. Glancing at her husband, she found no help from him, and as abruptly as if it were a
matter of no importance, she threw up the sponge.

“Do what you like!” she cried, springing up from the chair. “She’s your child. I'm not
the person to stand in your way.” (F. Scott Fitzgerald. Babylon Revisited”)

2. It seemed to Soames almost indecent for a young man to talk like that. Michael was a
politician, of course, but politicians were there to keep the Country quiet, not to go raising scares
and talking through their hats.

3. Pilsbury kept the pot boiling. (Warren, “All the King’s men”)

4. 1 happen to know for a fact that Trewin has the highest possible respect and
admiration for private enterprise. Why, he was a Trade Union Official for years. Until he was
sent to Coventry by his workmates.

6. The proposal went over big with big business.

7. ‘I guess we all feel like that sometimes.” ‘Now you sound quite American,’ he said,
smiling. He wasn't missing anything and was nobody's fool, this little man

8. The manager has put our projects into cold storage, so it’s still up in the air.

9. Most people would agree in saying that one cannot have too much of a good thing.

10. Daisy: "George didn't come in till late, I suppose?” Sylvia: "Oh no, he got away in
fairly decent time. Where there's a will there's a way, you know, even at official functions."

11. All we understood from his double—-Dutch was that it was supposed to be a Dutch
party.

12. ‘I've been altering my arrangements, Jo,” he said. “You can cut your coat a bit longer
in the future - I'm settling a thousand a year on you at once.

13. As we listened to the stranger's allegations, we formed the opinion that he was just
trailing his coat, so we refused to be drawn into argument.

14. At sixes and sevens yesterday were US Vice-President Richard Nixon and US
Intelligence boss Allen Dulles to decide what to say about the Soviet Union’s Economic
challenges.

15. If you think he is a soft touch, you have another guess coming; he is just a loan
shark, something of a shylock



Task 5. Translate the following phraseological sentences into English

1. There are a lot of drawbacks in your work. It ocraBnsieT xenaTh JydInero.

2. That’s all punk. You are Hananu Ha JIOXHBIN ciief; ormmboyno ooBunsere. [ didn’t
kill the fellow.

3. He had been on his way to the grocer’s to purchase something for his brother and
OJITHUM y/1apoM YOWTb ABYX 3aiineB to seek out Mr Halloran.

4.  They had bought all their furniture before they had a house - they were really
JcJ1aJIM IIABOPOT-HABBIBOPOT.

5. Job loss fears are forcing millions of consumers to oTkiapIBaTh Ha YEPHBI ACHB
rather than borrow.

6.  Many people are struggling to cBectu koHIIbI ¢ KOHIIaMu because wages are
failing to keep up with rising prices under the government’s economic reform programme.

7. My aunt was nmo3zopom cembu SO | was never encouraged to talk about her.

8. Women who believe they have tamed a wild man and announce their achievement
to the world will always end up being publicly humiliated. The cliché that rop6aToro moruna
ucnpasurt Still happens to be true.

9.  The only noxxoii nertst B 6ouke meaa were the older boys, who objected to the
character of their school changing. They did not care much for Mrs Cope’s new rules.

10. The sole evidence against this view of the case was police evidence; and the police
were naturally reluctant to admit that they had found a mtro3uto, monanu maasieM B HEOO.

Task 6. Translate these extracts into Russian and supply the translation with the
comment for the reader

1) He would hole up in a hotel room ($2.00 without bath) and work some more on
his speech. He kept on polishing and revising the damned thing. He was hell-bent on making
each one a second Gettysburg Address.

2)  Then Willie and I drifted slowly over the brown and trodden grass toward a
platform, while the crowd about us was as nothing and Willie’s eye were on the horizons and the
band played “Casey Jones.”

3)  Duitty, still retreating, looked toward the band and waved his arms at them and
shouted, “Play, play! Play the Star-Spangled Banner!”

4)  Athis own choice he had gone for a year to the Courtauld Institute after college.

5)  “You can’t guarantee anything,” Adam said. “What happens if it doesn’t come out
according to Hoyle?

6) | remembered, of course, that the World’s Series had been fixed in 1919...

7)  Dorian Gray falls in love with a beautiful girl who acts Juliet, and proposes to
marry her. Why not? If he wedded Messalina he would be none the less interesting.

8)  He felt strangely calm, and, walking over to the window, opened it and stepped
out on the balcony.

9)  Well, I could go back to sleep now. Till my cash ran out anyway. | could be Rip
Van Winkle. Only | thought that the Rip Van Winkle story was all wrong. You went to sleep for
a long time, and when you woke up nothing whatsoever had changed.

10) Are you pouring coals of fire on my head for teasing you about snoring?

Task 7. Below you will find some characters and facts which might be referred to in a
text. See if you can give at least simple descriptions for them:
Hamlet
Falstaff
Benedict Arnold
The 'cowardly lion'
Judas
Mother Teresa

oakkwhE



7. Don Quixote

8. A Pearl Harbor sneak-attack
9.  Utopia

10. A Draconian law

11. Halcyon days

12. Land of the Morningstar

13. Salad days

14. Son of the morning

15. Son of Daedalus

Kpurtepuu onieHKH KOHTPOJIbHOI padoThI:

OreHka «3a4TeHO (OTJIMYHO)» BBICTABIIACTCS, €CIIU CTY/AEHT:

IpU BBHIMOJHEHUH YIPAKHEHUH TOKa3al BBICOKMH ypPOBEHb 3HAHHS JIEKCHKO-
IrpaMMaTHYecKOro M CTPAaHOBEAYECKOI'0 Marepuana IO 3aJaHHOM TeMaTHUKe, IPOsSBUI
TBOPYECKHUU IMOJIXOJ MPH OTBETE HA BOMPOCHI, YMEHHUE TIYyOOKO aHAIU3WPOBATh MPOOIEMYy U
JenaTh 000OIIAIOIIME BBIBOJBI; BBIMOJHWI paboOTy I'PaMOTHO C TOYKHU 3pEHHUs MOCTABICHHOU
3a1a4u, T.€. 6e3 OMMOOK U HET0UETOB WM AOIMYCTHII He O0JIee OTHOTO HEeI0ueTa.

O1eHKa «3a4TeHO (XOpOII0)» BBICTABIISIETCS, €CIM CTYCHT:

nHpopManuu 1o npoodieme;

BBINOJIHWI paboTy MOJHOCTBIO, HO JIOMYCTHUJ B HeW: a) He Oosee OAHOM HerpyOoii
OIIMOKY ¥ OJJHOTO Hefo4eTa 0) Uiu He 0oJiee IBYX HEJIOUETOB.

OneHka «3auTeHO (YZ0BJIETBOPUTEIIBHO)» BBICTABISECTCS, €CIH CTYCHT:

MOKa3aJl JOCTATOYHBIC 3HAHUS TI0 OCHOBHBIM T€MaM KOHTPOJIBHOHN paOOTHI; BHIOJIHUI HE
MeHee TOJOBUHBI pabOThl WM JOMYCTHI B HEll a) He Ooyiee ABYX IpyObIX omIMOOK, 0) WU HE
Ooinee omHOM TrpyOOil OMMOKM W OJHOTO HEJO0YETa, B) WIM He Ooyiee JBYX-TpeX HETrpyObIX
OLIMOOK, I') MM OJTHOW HerpyOoi OMMOKU U TpeX HEAO0YETOB, /) UM HPU OTCYTCTBUHU OIIMOOK,
HO NPU HAJIMYKMU 4-5 HE04ETOB.

O1eHKa «He3aYTeHO (HEYJOBJIETBOPUTENIBHO)» BBICTABISAETCS:

€CITU CTYJEHT HE MPHCTYMal K BBITOJHEHWIO PaOOTHl WM TPaBWIBHO BBHIIOJHHII HE
6onee 10 mpo1eHTOB BCEX 3a/laHUM.

4) CobecenoBanue

1. O coBpeMEHHOM COCTOSIHUU TIEPEBOOBEICHHUSI.

2. IlepeBoa u Ipyrue BUABI SI3bIKOBOTO TOCPEAHUYECTBA.

3. LlenTpanbHble TOHATHS TEOPUU MEPEBO/IA: «aIEKBAaTHOCTEY», «IKBUBAJIEHTHOCTBHY,

«OKBUBAJICHT».

. KommyHHKaTHUBHO-TTparMaTH4ecK1e HOPMbI U IIEPEBO/I.

. KynbpTyposiorudeckue acrekTsl nepeBoa.

. [Ipo6nemMa HENEPEBOAMMOCTH B CBETE COBPEMEHHON TEOPHH MEPEBOIA.

. bununareuzm. OcoOeHHOCTH A3BIKOBON JINYHOCTH MEPEBOUMKA-OUINHTBA.

. Oco0eHHOCTH TepeBo/ia HAYYHOTI'O TEKCTa C MHOCTPAHHOTO SI3bIKa Ha PYCCKUI:
B3aMMO/ICHCTBHE KCTPa- U MHTPATIMHTBUCTHUECKUX (PaKTOPOB B IpoIiecce
peanu3alnyy KaTeropui MHGOpMaly HayqyHOTO TEKCTa.

9. Hopma nepeBoa.

10. TpeboBanus k kauecTBy nepeBoja. Kpanudukamus ommbOK npu nepesojie u

KPUTEPUHU OLIEHKH TEKCTOB.

03N b~

Kpurepun oneHku codece1oBanms:

Lenb cobecenoBanus: Kputepun onieHKH pe3ysbTaToB
OLIEHKa




- YCBOCHHUSI 3HAHUM - [NIyOMHA, TPOYHOCTh, CHCTEMaTUYHOCTh 3HAHUM

- YMCHI/Iﬁ IIPUMCEHATH - aICKBAaTHOCTh INPUMCHACMBIX 3HAHHUI CUTyallun
3HaHUuA
- paiOHAJIBHOCTD HMCIIOJIB3YEMBIX ITOAXOJ0B

- chopmupoBaHHOCTH - CTETNICHb MPOSBICHHS HEOOXOIMMBIX Ka4eCTB

po¢eCCHOHATILHO

3HAYUMBbIX JIMYHOCTHBIX

Ka4ecTB

- chopmupoBaHHOCTH - CTENEHb 3HAYUMOCTH OIPEIEICHHBIX HEHHOCTEN

CUCTEMBI

[IEHHOCTEH/OTHOICHN I - IPOSIBJICHHOE OTHOILIEHHUE K ONpPE/IEICHHBIM 00BEKTaM,
CUTyallusiM

- KOMMYHHUKAaTUBHBIX - YMEHUE MOAJIePKUBATh U aKTUBU3HPOBATh Oeceny,

YMEHUU

- KOPPCKTHOC ITOBCACHHUC U JIP.

(5 6amnoB) BBICTABIISIETCS CTYJEHTY, €CJIM OH BJIAJCET
KaTerOpHaIbHBIM aIapaToM, MOXKET IIPHBECTH
KIaccuukanuto (pakTopoB SIBICHUS, COOPAThH
HEoOX0aMMYI0 MH(OPMAIIHIO TI0 pacCMaTpUBAEMOMY
SBJICHUIO U ITPOAHAIMN3UPOBATH IMOJTYYCHHBIC
PE3yNIbTaThl, OOBSCHUTH IPUYMHBI OTKJIOHEHUH OT
KEJTAeMOTO pe3ysIbTaTa OTCTOATH CBOIO TOUKY 3pEHHS,
npuBOJS (PaKTHI;

(4 6anna) BBICTABIISICTCS CTYJEHTY, €CJIA OH BIIAACET
KaTerOpUabHBIM allapaToM, MOKET PUBECTH
KJaccupukanuio GakTopoB sSBIEHUs, coOpaTh
HE0OXO0MMYI0 HH(GOPMAITUIO TT0 PACCMAaTPUBAEMOMY
SBJICHUIO U TIPOAHAIM3UPOBATH MOJIYUYEHHBIE
pe3yJbTaTHI;

(3 6anna) BBICTABIISIETCS CTYJEHTY, €CJIN OH BIIAJCET
KaTerOpUabHBIM allapaToM, MOKET PUBECTH
KJaccu(ukanuio GakTopoB SBICHHUS;

(0 6amnoB) BBICTABIISIETCS CTYJEHTY, €CIIU OH HE BIIaJIeeT
NEepeUYHCICHHBIMUA HaBBIKAMU

5) Occe

1. IuckypCUBHBIE HOPMBI U TIEPEBOI.

2. IlepeBoqueckas crpaterus. [lepeBoagueckuii aHamu3 TEKCTA.

3. Crparerust mepeBojia 1 BOnpoc 00 yCTaHOBIEHUH €IWHUIIBI epeBoa. CrocoObl mepeBoa 1
ycnoBusi ux BeiOopa (T. A. KazakoBa). Eamnuinbel mepeBoja W 4iICHEHHE TEKCTa. Bumibl
npeoOpa3oBaHuil IpU NEPEBOJIE.

4. IlepeBoaueckasi TPAHCKPUIILIMS. Y CJIOBUSI MPUMEHEHUSI TPAHCKPUIIIUU U TPAHCIUTEpAIUU B
nepeBosie. OCHOBHBIE MpaBuia MEPEBOIYECKON TPAHCKPUMIIMUA C AaHTJIMMCKOrO S3bIKa Ha
pycckuid.  OCHOBHBIE TMpaBWJia TMEPEBOJYECKONM TPAHCKPUIIIIMM C PYCCKOTO s3bIKa Ha
AHTJTUHACKUH.



5. KanbkupoBanue. Y ciioBus IPUMEHEHHSI KaJTbKUPOBAHUS B IIEPEBOJIE.

6. IloHsTHE JEKCUKO-CEMaHTUUECKUX TpaHchopmaruii (Moaudukamuii). Y ClIoBUsS TPUMEHEHUS
JICKCUKO-CEMaHTUYECKUX MOAU(PUKAIII.

7. Kimaccudukanum J1eKCHKO-CEMaHTHYECKUX MO (DUKAITHH.

8. Jlobasnenue. Onymenne. Konkperuzarms. ['enepanmuzarus. Dmdartuzanus. Helirpanusamms.
9. OynkumoHanmbHas 3ameHa. OnwMcarenbHbIH TIepeBoa  (AKcIuKanus). IlepeBomgueckuit
KOMMeHTapuil. AHTOHUMUYECKUi nepeBol. Komnencanus.

10 .Crioco0sI iepeBo1a 0€33KBUBAJICHTHOM JIeKCUKH. [lepeBo HeooruzmoB. [lepeBoa cienra.
11. [lepeBox (hpa3eonoru3mMoB, «00Opa3HBIX BEIPAKEHUI» U «KPBUIATBIX CJIOBY.

12. Mopdomnoruyeckue npeoOpa3zoBaHusl B YCIOBUAX CXOACTBA HOPM.

13. Mopdonoruueckue npeodpa3oBaHus B yCIOBUAX pa3inyust Gpopm.

14. CuHTakcHuyeckue npeodpa3oBaHus HA YPOBHE CIIOBOCOYCTAHHA.

15. CunTakcuueckue npeoOpa3oBaHus Ha YPOBHE MPEATIOKCHUN.

16 .O01ue TpUHIKIIBI BOCIPOU3BEACHHSI CTUIUCTUUECKUX OCOOCHHOCTEH MCXOJIHOTO TEKCTa B
epeBo/IE.

17. Tlpuemsr nepeBoga meradopuueckux enuuuil. [Ipuembl nmepeBoga Meronumuu. [Ipuemsi
nepeJayd HPOHUHU B IEPEBOJIE.

Kpurepun ouenku scce:

1. Coomsemcmeue codeparcanus scce 3asa61enHOU meme. ITO OUEHb TOHKUH MOMEHT, KOTOPBIH
TpeOyeT TiIy00KOro MOHUMAaHUs BRIOpaHHOU TeMbl. Harpumep, CTyIeHTy HY>KHO PAacCKpPBITh TEMY
0 BJIMSTHUM BUPTYaJIbHON PEATbHOCTH HA CTYJCHTOB BY30B. BMecTo paccMOTpeHus: HEraTHBHOTO
WIM TIO3UTUBHOTO BIIMSIHUS, CTYAEHT CBOJXUT pPAa0OTy K ONHCAHHIO CaMOi BUPTYyalbHOW
pEaTbHOCTH WJIM TPUBOIUT B KadyeCTBE apryMEHTOB CIIydad M3 KU3HH CBOMX 3HAKOMBIX
HIKOJIbHUKOB.

2 .Ilonnoma packpeimus memwvl. OueHHBass pabOTy MO 3TOMY KPHUTEpHIO, MpPENoJaBaTelb
BBISICHSIET, CYMEJl JIM CTY/IEHT OCBETUTb HCTOPHIO, TEOPHIO MPOOJIEMBI, YETKO CHPOPMYIHPOBATH
BCE HEOOXOJIMMbIE TEPMHUHBI; HACKOJIbKO MPOSIBUI TBOPUECKUH MOJXOM NMPH H3JI0KEHUH CBOEH
MO3UIMH, IPUBOINI JIU OPUTHHAIbHBIE IPUMEPBI U META(POPBHI.

3. Hanuuue 6 pabome nozuyuu ee asmopa. Icce — 3TO HE CTporas Hay4Has paboTta, KoTopas
Oyzer M300MIIOBAaTh OTKPBITUSIMH M BBICKAa3bIBAaHMSIMH H3BECTHBIX jesATesell. B acce odeHb
Ba)XEH MMEHHO aBTOPCKMH B3IJIsI Ha MpoOJieMy, YMEHHUE BBIPA3UTh CBOE OTHOIIEHUE K HEM,
NPEUIOKUTH HEOKUIAHHOE PEIICHNE WITH YCOMHUTBCS B CYIIECTBYIOIIEM TTOPSIIIKE.

4. ApeymenmuposanHocms 6bl08UHYMO20 me3uca pabomuvl. XOTSA 3CCe JOMYCKAeT CBOOOIHBIN
CTWJIb WU3JIOKEHUS U PA3TOBOPHYIO pedb, apryMEHTHl B JTOKA3aTEIhCTBO BHIOPAHHOW MO3UIIUU
JTIOJDKHBI OBITh YETKHUMH M TI0 BO3MOXXHOCTH HayIHBIMH. [IpemogaBarens MOKET CHU3UTD OIIEHKY
3a paboTy, eciau YBUAMUT B HEH JOKa3aTeNbCTBA, ChopMynHpoBaHHBIC HA OBITOBOM YPOBHE, B TO
BpeMs KakK CTYJE€HT MOT TPUBECTH IO OSTOMY BOIPOCY TEOPETUUYECKUE PACCYKICHHS C
MPUMEHEHUEM MOHSATUN B paMKaX M3y4aeMOro IpeiMeTa.

5. Uemxocms u nocuunocmuv usnoxcenus. B scce He JOJIXKHO OBITH HUKAKOI'0 Xaoca: CKayKoOB C
OIHOTO BOIIpOCa Ha I[perfI, O60pBaHHBIX MBICHCﬁ, MMPOCTPAHCTBCHHBIX OTCTYHJIGHI/Iﬁ HEC IIO
TEMC UJIK ITyTAaHUIBI B OCHOBHBIX 3JIEMCHTaX pa6OTI>I.

6. Opyouposannocme u ungopmuposantocms. CTYACHT TOIYIUT TOTIOTHATEIEHBIC OAJUTBI, €CITH
MOKAXXET CBOIO OCBEJOMIICHHOCTh B TOCJIEIHUX COOBITHUSX, MPOUCXOMASIINX B MHUPE, a TaKkKe
OJIeCHET IIMPOKUM KPYro30pOM, YMEHHUEM JIeaTh YeTKHE U 00OCHOBAHHBIE BBIBOIBI.



7. ObocHosannocmb 6b160006. B BBIBOAX NOMKEH OBITH MOABEIEH UTOT HAWJCHHBIX PEIICHUH,
JIAHHBIX OIICHOK, IPUBEICHHBIX apryMeHTOB. IIpm 3TOM ecnu BBIBOJ MpEACTaBIsET COOOM
OLIEHKY MPOOJIEMBI C TEOPETUYECKHUX MO3UINI, TO OH OIEHUBAETCS BBIIIE, YEM OIICHKA, JaHHas
Ha OBITOBOM YpOBHE. 3a OpPHIHHAIbHBIE CYXICHHS B BBIBOJAX aBTOP 1CCE TAKXKE MOTY4aeT
JIOTIOJTHUTEIIbHBIE OaJlIbI.

8. Ipamommnoe ogopmrenue. Pabota pomkHa ObITH Oe3ympedyHa HE TOJBKO B IUIAHE
opdorpaduyeckux, rpaMMaTHYeCKMX U HHBIX OIMMOOK, HO W odopmieHa B CTPOTOM
COOTBETCTBUU C NPHUHATHIMH CTaHAapTamu. B dwactHOCTH, Tipu O(OpPMIIEHUHU 3cCe CIEAyeT
pykoBojictBoBatbest ['OCTom 7.32-2001 u 'OCTom I'OCT 7.1-2003, a Takke METOJIMYECKUMU
PEKOMEHIAIIUSIMU CBOETO Y4eOHOTO 3aBEIACHHSI.

6) Pegepar

OTHYecKue acleKThl padoThl YCTHOIO NEPEeBOTUHKA.

OTHYECKHE acleKThl pPadOTHI MIEPEBOTUYHKA B chepe mpodecCnOHaTLHON KOMMYHUKAILIUH.

VYnpakxHeHus 10 MHEMOTEXHUKE KaK 3JIEMEHT [TOJArOTOBKH I1€PEBOAUHKA.

Crpareruu HapalMBaHMs aKTUBHOTO 3a11aca JIEKCUUYECKUX COOTBETCTBHIA.

Crnenuduka TEKCTOBBIX >KaHPOB B YCTHOM IlepeBojJe (aHaJU3 OJHOrO W3 KAHPOB IO

BEIOODY).

Crnenuduka TEKCTOBBIX ’KaHPOB B MHUCBMEHHOM IepeBojie (aHAJIU3 OJHOrO M3 YKAHPOB IO

BEIOODY).

7. IlpeanepeBogueckuil aHaiau3 TeKcTa (IPU NUCbMEHHOM MH(MOPMATUBHOM HEPEBOJIE).

8. Crenuduka rnepeBoia TEKCTOB JT0TOBOPOB.

9. Creuuduxa nepeBoja AeI0BON KOPPECTOHACHIIUH.

10. Cnenm¢uka nepeBoia HAYIHO-TEXHUIECKUX TEKCTOB.

11. Cnenuduka nepeBosa IOPUINIECKUX TEKCTOB.

12. MamuHHBIA MEepeBOA: BO3MOXXHOCTH HWCIOJIB30BAHUS B MPAKTHYECKOH JESTEIHHOCTH
NePEeBOTUHKA.

13.OcHOBHBIE OCOOCHHOCTH YCTHOTO TIOCJICIOBATEIBHOTO TepeBoja (B CpaBHEHUU C
CUHXPOHHBIM).

14. OcobenHocTH MepeBo/ia ra3eTHO-MHGOPMAIIHOHHBIX MaTEPUAJIOB.

15.TIparmMaTrueckas aJjanTanus NepeBoJia U yCcaoBUs €€ PUMEHEHMS.

AR

o

Kputepun onenkn pedepara:

O6bem pedepata gomkeH ObITh He MeHee 12-18 cTp. MaIMHOMUCHOTO TEKCTa (aHamor —
KoMIbrOTepHBIM TeKCcT Time New Roman, pasmep mpudra 14 yepe3 monropa MHTEpBaIa),
BKJIFOYAs! TUTYJIbHBIHN JIUCT.

OleHKa «OTJHYHO» BBICTABISIETCS, €ClM paboTa CTy/IEeHTa HalKCaHa T'PAMOTHBIM HAyYHBIM
S3BIKOM, UMEET YETKYIO CTPYKTYPY U JIOTHKY WU3JI0KEHUsI, TOUKa 3pEHUS CTy/IeHTa 000CHOBaHa, B
paboTe MPUCYTCTBYIOT CCBUIKM Ha HAy4dHYIO JuTeparypy. CTyaeHT paOoTe BBIIBUTAECT HOBBIC
UJCH U TPAKTOBKH, IEMOHCTPHUPYET CIIOCOOHOCTH aHAIM3UPOBATH MaTepHUall.

OlleHKa «XOpOoIIO» BBICTABIAETCS, €CiM paboTa CTyAeHTa HalKWCaHa TPAMOTHBIM Hay4HBIM
S3BIKOM, UMEET YETKYIO CTPYKTYPY U JIOTHKY WU3JI0KEHUsI, TOUKa 3pEHUS CTy/IeHTa 000CHOBaHa, B
paboTe MPUCYTCTBYIOT CCHUIKM Ha HAyYHBIC HCTOYHWUKH, MHCHHS U3BECTHBIX yUEHBIX B JIAHHOU
o0nacTH.

Ol1ieHKa «yJ10BJIETBOPUTEIbHO)» BBICTABIISETCS, €CJIM CTYACHT BBITIOJHWI 3aJaHUE, OJTHAKO HE
MPOJIEMOHCTPHUPOBAII CIIOCOOHOCTh K HAYYHOMY aHAllM3y, HE BBICKAa3bIBall B pabOTE CBOETO
MHEHHUS, TIOMYCTHI OIIUOKH B IOTHYECKOM 0OOCHOBAHUU CBOETO OTBETA.

OlLieHKa «HeyI0BJIETBOPUTEJIbHO» BBICTABIISACTCS, €CIU CTYICHT HE BBINOIHWI 33JaHUe, WU
BBIMOJIHWI €ro (hopMalbHO, OTBETHII HA 3aJaHHBIA BOIPOC, MPU ATOM HE CChUIAJNICS HA MHEHUS



Y4€HBIX, HE TPAKTOBAJ HOPMATUBHO-TIPABOBBIE AaKThl, HE BBICKA3bIBaJl CBOEr0 MHEHMsS, HE
MPOSIBUJI CIOCOOHOCTH K aHAJU3Y, TO €CTh B LIEJIOM 11eNb pedepara He TOCTUTHYTA.

7) Ilpe3entanus
Design Power Point slides and prepare a presentation on the following theme: “The
History of Translation Activity and Translation Thought in Russia”.

Kpurepun onieHkH npe3eHTanuu

YAOBJICTBOPHUTEJIBHO XO0pOo1IOo OTJIMYHO
HNudopmanus wuznoxena | Jlocrarouno touHas | [Ipeacrasiennas
Oo6masn YaCTHYHO. uHpopManus. uHpopMaLus KpaTka U
uHdopmanusi | B pabore ucnonszoBan | B pabore wncrosnb3oBaHo | sCHa, IIOJIHOCTBIO
TOJIBKO OJIMH PeECypC. OoJiee OJJHOTO pecypcea. COOTBETCTBYET TeEME
IIPOEKTA.
B paGore ucnosnp30BaHO
0oJiee 0JIHOTO pecypca.
Tema mpoekra packpeita | Tema npoekra packpbita | Tema IIPOEKTa
Crenennb HE MOJHOCTHIO. MIPaKTUYECKH IMOJIHOCTBIO. | PaCKpbITa MaKCUMaIbHO
packpbiTus | [Ipouecc pewenus | [Ipouecc pelIeHus | MOJIHO. IIpouecc
npoodeMsbl IpO0JIEMbI HETIOJIHBIH. 3aBEpLIEH. pellIeHNs 3aBEepLIEH.
IIpe3enTanus [Ipezentranus texnudecku | [Ipesenranus
TEXHUYECKHU BBINOJHEHA | BHIIIOJHEHAa BEPHO (JIETKO | TEXHUYECKU BBINOJIHEHA
BEPHO (JIETKO YMTAEMBbIM | YUTAEMBbIH TEKCT, | BEpHO (JIETKO YUTAEMBbIi
Odopmitenue | TEKCT, IPUEMJIEMOE | IPUEMIIEMOE  COYETAHUE | TEKCT, IIPUEMIIEMOE
coueTaHHe IIBeTa TEKCTa | I[BeTa TeKcTa U (oHa). COUYeTaHME 1IBETa TeKCTa
u QoHa). Hcnonb30BaHbl U QoHa).
Cnaiinpl  mpocTbl B | HekoTopble 3¢ dexTsl u | Vcnonb3zoBaHbl
NNOHMMAaHHUH. (hOHBI. 3¢ dexTHI, ¢oHbI,
Crnaiiabt MIPOCTHI B | rpapuku U 3BYKH,
IIOHUMAaHHH. AKLEHTUPYIOLIHE
BHHUMaHUE Ha
U3JI0KCHHOU
nHpopmManuu.
Cnaiinpl  mpocTel B
MTOHUMAaHHH.

4.2 ®oHj OLICHOYHBIX CPEACTB ISl MPOBeICHUsI IPOMEKYTOUYHOM aTTecTANNU

IIpumepHBIe BONPOCHI JIsI OATOTOBKH K 3a4eTy:

Ne Bonpocek! 1J1 NOATOTOBKM K 3K3aMeHY Koa xomnerenmuu
HJIN €€ 4acTH
1 | Translation studies. Types of approaches. Dialectics of translation. | OK-5, T1IK-1
Translation invariant. Unit of translation.
2 | History of translation: Western traditions of translation (Antiquity, | OK-5, I1K-1
Middle Ages, Renaissance, Enlightenment, the 19" century, the 20"
century). The translator’s role in cultural development.
3 | History of Russian translation (Kievan Rus, the 14"-17" centuries, | OK-5, TIK-1
the 18™-19™ centuries, the 20™" century).




4 | Types of translation. Translation and interpreting. Machine | OK-5, TIK-1
translation (Types and Approaches).

5 | Types of Translation (word-for-word, literal, faithful, semantic, | OK-5, I1K-1
adaptation, free translation). General Procedures and Methods.

Translation strategy.

6 | Evaluative classification of translation (adequate and equivalent | OK-5, I1K-1
translation, literal translation, free translation). The concept of
‘untranslatability’.

7 Translation equivalence: types and levels. OK-5, TIK-1

8 | Ways of achieving equivalence. Basic transformations in the | OK-5, I[1K-1
process of translation.

9 | Translation process. Translation models. OK-5, TIK-1

10 | Word choice in translation. Types of translation equivalents. OK-5, TIK-1

11 | Translation and Meaning. Referential meaning vs. pragmatic | OK-5, I[1K-1
meaning in translation.

12 | Translation of Proper Names. Translation of terms. OK-5, TIK-1

13 | Translating realia. Procedures of translating culture-specific | OK-5, IIK-1
concepts.

14 | Translator’s false friends. False friends and false cognates. OK-5, TIK-1

15 | Ways of translating phraseological units and clichés. Translation of | OK-5, TIK-1
idioms.

16 | Types of proverbs and their translation. OK-5, TIK-1

17 | Strategies for interpreting neologisms (loan translation, translation | OK-5, IIK-1
of explanation of concept, forming a new term, direct loan, etc.)

18 | Ways of translating the Passive voice. OK-5, TIK-1

19 | Non-finite verb forms: translation of the Infinitive. OK-5, TIK-1

20 | Non-finite verb forms: translation of the Gerund. OK-5, TIK-1

21 | Non-finite verb forms: translation of the Participle. OK-5, IIK-1

22 | Ways of translating the Article. OK-5, TIK-1

23 | Syntactic changes in translation. OK-5, IIK-1

24 | Context and Register. OK-5, TIK-1

25 | Functional styles and translation (literary style, publicist style, | OK-5, IIK-1
scientific style, official style).

26 | Rendering stylistic devices in translation (metaphor, metonymy, | OK-5, I[1K-1

similes, epithets, periphrasis).




27 | Translation of puns. Translation of allusions and quotations. OK-5, TIK-1
28 | Translation norms and quality control of the translation. OK-5, IIK-1
29 | Bilingualism. OK-5, TIK-1
30 | Translational etiquette. Professional ethics. OK-5, TIK-1

5. IlepeyeHb OCHOBHOW M [ONMOJHUTEJIbHOH Y4eOHOM JIMTEPATYpPbl, HEOOXOAUMOM
JJIS1 OCBOEHMS IMCHUILIHHBI (MOIYJIA)

1.1 OcHoBHasi iuTEpaTypa:
1. Bensiera, JL.H. Teopus u npakTuka mepeBoga [DNeKTpoHHbINA pecypc] : yuebnoe mocodue / JLH.
bensesa. — DOnekrpon. maH. — Cankr-IlerepOypr : , 2007. — 212 c¢. — Pexum gocryna::
https://e.lanbook.com/book/90900.

JIJ1s OCBOCHUS JUCIMIUTMHBI MHBAJIUIAMH U JINIIAMHU C OTPaHUYCHHBIMU BO3MOKHOCTSIMH
3JI0POBbSI UMEIOTCSI U3JIAaHHSI B DJICKTPOHHOM BHJIC B 3JICKTPOHHO-OUOIMOTEUHBIX CHCTEMAX
«/lanvy u «FOpatim»y.

1.2 lonoiHuTeIbHAS JIUTEpPATYpa:
1. Wimomkuaa, M.1O. IIpaktukym niepeBoja [ DIEKTPOHHBIN pecypc] : yaeOHO-METOINIECKOe
nocobue / M.YO. Umomkuna, H.H. TokapeBa. — DnexTtpoH. nan. — ExarepunOypr : YpdV,
2015. — 88 ¢. — Pexwum goctyna: https://e.lanbook.com/book/98877. — 3ari. ¢ skpana
2. Slmmmna, H.K. [IpakTukyMm 1o nmepeBoay ¢ aHIIMICKOTO s3bIKa HA PYCCKUN [ DIEKTPOHHBIN
pecypc] : yuebnoe nocobue / H.K. Smmuna. — Dnekrpon. gan. — Mocksa : ®JIMHTA, 2013. —
72 c. — Pexum noctyna: https://e.lanbook.com/book/44189. — 3armn. ¢ skpaHa.
3. AnekceeBa, Mpuna Cepreesna. Benenue B nepeBoioBeicane [ Tekct] : yueOHOe mocoOue
JUIs CTYAEHTOB (huion. u nuHBUCT. ¢pak. By30B / U. C. AnekceeBa. — CII6. : [DPunonornyeckuit
¢akynbrer Cankt-IlerepOypreckoro rocyaapcTBeHHoro ynusepcurera] M. : Axkagemus, 2004. —
347 c.
4. Bunorpaznos, Beneaukr Crenanosuu. IlepeBoa [Tekct] : o0iiue u 1ekcudeckue BOMpPOCHI :
yuebHoe mocodue / B. C. Bunorpamos. — [2-e u3s., nmepepad.]. — M. : KHmxHBIH 10M
"Vuusepcuret", 2004. — 236 c.

6. Ilepeyenr pecypcoB  HHG(POPMANMOHHO-TEJEKOMMYHUKANMOHHON  ceTH
«HTEepHET», HEOOXOAMMBIX [IJISl OCBOCHUS JUCHHUILIMHBI (MOAYJI5).

Abbreviations and Acronyms of the U.S. http://www-lib.iupui.edu/subjectareas/gov/
Government docs_abbrev.html
About.com — nadopmanmoHHbIi opTan www.about.com

o 650 TemMam, KaKJ1yt0 U3 KOTOPBIX BEJET
CIELUATUCT (CIPaBOYHbIE MaTepUAIbI,
CTaThH, CCHUIKN)

Including over 11,000 quotations, the first | http://www.bartleby.com/100/
new edition of John Bartlett’s corpus to be
published after his death in 1905 keeps
most of his original work intact

BBI Combinatory Dictionary of English http://bbidict.narod.ru

Biography.com — 25000 kpatkux www.biography.com
ouorpaduii, OT aHTHUHBIX PrT0cOPOB 10
COBPEMEHHBIX TIOM-3Be3]] (Ha aHTTTUHCKOM



http://www-lib.iupui.edu/subjectareas/gov/%20docs_abbrev.html
http://www-lib.iupui.edu/subjectareas/gov/%20docs_abbrev.html
http://www.about.com/
http://www.bartleby.com/100/
http://bbidict.narod.ru/
http://www.biography.com/

SI3BIKE)

CommonErrorsinEnglish — cnpaBo4Hsrii
pecypc 10 YacTO BCTPEYAIOLIUMCS
omuroOKaM B ynoTpeOJIeHUN aHTITUHCKUX
CJIOB

http://www.wsu.edu/~brians/errors/

Confusing Words is a collection of 3210
words that are troublesome to readers and
writers. Words are grouped according to
the way they are most often confused or
misused

http://www.confusingwords.com/

Encyclopedia Britannica Encyclopedia
Britannica On-line

www.eb.com
www.britannica.com

LingvoOn-line

www.lingvo.ru/lingvo/index.asp

OxfordEnglishDictionary

www.oed.com

VisualThesaurus

http://www.visualthesaurus.com/online/index.html

Ha cairite IpeaAcCTaBJICHbI PaCCKa3bl
AMCPUKAHCKUX HI/ICElTGJIGfI, JICKCHYCCKHE
HUI'PBI U T'PaMMATUYCCKUC YITPAKHCHUS

Interesting Things for ESL Students
http://www.manythings.org/

CailT conep>KUT paccKka3bl aMEPUKAHCKUX
nucaTenel, COBPEeMEHHBIE MyOINKAINK
ayJIiuo- ¥ BUJCOMATEPUAIIBI.

VOA Learning English
http://learningenglish.voanews.com/

DNEeKTPOHHBINA apXUB JUTEPATYPHI AJIs
cBOoOOAHOrO ckaunBaHus. [IpeacraBieHsl
KHHUTH, Ha KOTOPBIE 32 TABHOCTHIO
BPEMEHU HE PACTIPOCTPAHSIOTCS
aBTOPCKHE IpaBa.

Project Guttenberg
http://www.gutenberg.org/

CaifT 17151 M3y4aroNIuX aHTITUHCKUN S3BIK,
COJIepIKalHi cleayrone pyopuKu:

6 minute grammar;

6 minute English

Pronunciation Exercises and Quizzes

BBC
http://www.bbc.co.uk/learningenglish

I'pamMaTHKa aHITIMKACKOTO A3bIKA,
MaTEepHUAJIbI IT0 AHTJIMHCKOMY SI3bIKY

www.langust.ru

CrnoBapu, ypOKH 110 TpaMMaTHKe,
(bpazeonoru3Msl

www.englishpage.com

N3ydeHune aHrIMnuCKOTOo A3bIKA C
MTOMOUIBIO TEKCTOB NOMYJIIPHBIX MTECEH

www.efmf.ru

biyior pyist u3yyarommx aHTJIMNCKHIT

www.learnenglish.britishcouncil.org

7. Meroauueckue yKazaHusi JJIA O0yYalOUIUXCHA 10 OCBOCHHIO JIHCUMILIMHBI
(Mmomyuis)

[To kypcy mnpenycMOTpeHO NPOBEAEHUE JIEKIMOHHBIX 3aHSATHUNA, HA KOTOPBIX JAeTCA
OCHOBHOI CHCTEMaTU3UPOBAHHBIN MaTepuall, U3NlaraeTcs TeopeTHudeckas mpobdiemMaThka Kypca,
OCBOCHHC KOTOpBIX HpOI/ICXO)II/IT B npouecce npocnymaHm{ 158 KOHCHeKTI/IpOBaHI/ISI HCKHI/Iﬁ 158
MOCIIEAYIOIETO O3HAKOMIIEHUS C HCTOYHUKAMH TeOPEeTUIECKON HH(OpMAIIUH.

[lens maHHOTO Kypca 3aKIIOYAeTCs B CUCTEMHOM H3JI0’)KEHUHM OCHOBHBIX MPOOJIEMHBIX
obractell MmepeBOOBEICHUS, O3HAKOMIICHUH C OCHOBHBIMU MOHSTHUSMH U TEPMHHOJIOTHEH, a
TAKXEC B paSBI/ITI/II/I HpaKTI/I'-IeCKI/IX CHOCO6HOCTeﬁ K I/IHTepHpeTaHI/II/I KOHerTHBIX HepeBO)IquKHX
pemCHHﬁ, HpI/IMeHeHI/II/I HO.Hy‘IeHHbIX TeOpeTI/I‘-IeCKI/IX 3H21HHI>1 JJI4 aHaJIu3a, CpaBHeHI/I}I, OILICHKHN
Pa3IMYHBIX TOYEK 3PEHHS Ha MEPeBOJOBEAUYECCKHE MpooOsieMbl. [IpeaaraeMbrii Kypc MmMo3BOJISIET
CTYZCHTaM MOJY4YUTh 0a30Bble 3HAHMS IO TEOPUH U MPAKTHKH NEPEBOJIAa, OPUEHTUPOBATHCS B
OTCUYECTBEHHOM U 3apyOeKHOW TpaauIUsAX TEPEBOJOBETYECKUX HCCIEIOBAaHUMN, TTOHATH


http://www.wsu.edu/~brians/errors/
http://www.confusingwords.com/
http://www.eb.com/
http://www.britannica.com/
http://www.lingvo.ru/lingvo/index.asp
http://www.oed.com/
http://www.visualthesaurus.com/online/index.html
http://www.langust.ru/
http://www.englishpage.com/
http://efmf.ru/
http://learnenglish.britishcouncil.org/en/

CTPYKTYpY TNpeAMeTa, OBJaJeTh HEOOXOIUMBIM TEPMHHOJIOTMYECKHM allapaToM, a TaKkke
HCIIOJIb30BaTh IIOJYYECHHBIE 3HAHUSA NPUMEHUTEIIBHO K IPAKTUYECKOMY Marepuainy, Kak B
paMKax JaHHOTO Kypca, Tak U B IOCIEAYIOIMUX KypcaxX MPAaKTUYECKOro IIEPEeBOIa.

B ocBoeHnHM OUCHUIIIIMHBI HTHBATUAAMU U JIMLIIAMH C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOYKHOCTSIMU
3I0pOBbsI OOJIBIIOE 3HAYEHHWE HMMEET WHAMBHIyalbHas y4deOHas paboTa (KOHCYJIbTAllMM) —
JOTIOTHUTEIFHOE Pa3bsICHEHHE yueOHOro MaTepuarna.

WupuBuayanbHble KOHCYJIBTAllMM IO MPEIMETY SBISIOTCS BaKHBIM  (DAaKTOPOM,
CIOCOOCTBYIOIIUM MHJMBUIYaTN3allid O0Oy4EHHUS U YCTAHOBJICHUIO BOCIIUTATEILHOTO KOHTAKTa
MEXIy IMpernojaBaTesieM M OO0yJalomUMCS HMHBAJIHIOM WM JIMIOM C OrpaHUYCHHBIMHU
BO3MOXHOCTSIMH 310POBBS.

8. Ilepeyenb MH(GOPMANUMOHHBIX TEXHOJIOTHI, UCIOJIb3yeMbIX NPH OCYLIECTBJIEHUU
00pa3oBaTeIbLHOIO Mpolecca N0 JMCHHILIMHE (MOLYTI0)

8.1 llepeuenb HHGOPMANUMOHHBIX TEXHOJIOT Wi
- pabota ¢ 6a3oii napopMarmonnsix norpednocrteit (bUIT) yauBepcurera;
- paboTa ¢ aneKTpoHHO-O0nbIMoTeuHoii cuctemoit (9bC) yHuBepcurera;
- B3aUMO/ICHCTBHE MEKY yYacTHHKaMHU 00pa30BaTeIbHOTO MpoIiecca NoCpeACTBOM ceT MHTepHerT;
- COCTaBJICHHEC W JIGMOHCTpAIlUsl CJIalA-IPe3CHTAllMl, B COOTBETCTBHM C TEMaMH TEKyIIeH
aTTeCcTaIHy.

8.2 IlepeyeHb HEOOX0AMMOI0 MPOrPAMMHOI0 O0ecTieYeHus!
- Microsoft Windows;
- Microsoft Office

8.3 Ilepeyenb MHGOPMALMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM:

Ne HanmMeHnoBaHMe 3J€KTPOHHOTO pecypca CcpliKa Ha AJIEKTPOHHBIN
aapec
1. | Hayunas snextponnas 6ubmmoreka (HOB) http://www.elibrary.ru/

Hayunast onextponHas Oubnunoreka (HObB) comepxkur
MIOJIHOTEKCTOBBIE BEPCUM HAYYHBIX M3AAHUNA BEAYIIMX
3apyOeKHBIX M OTEYECTBEHHBIX M3/aTeNbCTB (eciu Bel
ucnionszyere HOb Bnepseie, Bam HeoOxonumo mpoiTu
NIEPCOHAJIBHYIO perucTpannio Ha caiire HOB).

2. | Dnextponnas koyuteknus Oxcopackoro Poccuiickoro | http://www.oxfordrussia.ru

donpna HJocTtyn ¢ KOMIBHOTEPOB
[Tonp3oBarensiM  DIJIEKTPOHHOW KOJUICKIIUU JOCTYIHBI | YHUBEPCHUTETA O€3 JIOTHHA U
KHUTH, KOTOpbIE IyONUpPYIOT W3JaHUs, TepeJaHHbIe | TapoJs

dougoM B Jap yHHBEPCHTETaM, a Takxe JokyMmeHTH u | https://ebookcentral.proques
U37aHus B O0JIAaCTH COIMANBHBIX W ryMaHMTapHbIX Hayk: | t.com/lib/kubanstate/home.a
o0Opa3oBaHWe, HCKYCCTBO, AaHTPOMOJIOTHs, reorpadwus, | ction

ucTopus, (GuiIoNorus, IOpUCIpyAeHuus, ¢uiocodpus,
TIOJIUTOJIOTHSI, COITMOJIOTHS U JIP.

8. MarepuajbHO-TeXHHYECKAS 0aza, Heo0XoauMas s OCyLIeCTBJICHHUS
00pa30BaTeIbLHOIO NPoIecca Mo JUCHHILINHE (MOYJII0)

MarepuanbHO-TEXHUYECKOE 00€CTIeYeHNE U CIIUTUTMHBI

Ne Bun pabor
(MOIyINsT) ¥ OCHAIIEHHOCTh

1. JlekimmoHHbIe 3aHATUS | YueOHas ayaumtopus 246 (350040 1. KpacHomap, yi.
CraBponosbckast, 149). YueOnas mebenb, MylbTUMETUNHBII
komrtuiekc, [Ipoexrop Wiew Sonic PJO5134 — 1 mir.

VYuebnas aynutopust 254a (350040 r. Kpachomap, yi.
CraspomnoJbckast, 149). YueOnas me6eb.



http://www.elibrary.ru/
http://www.oxfordrussia.ru/

Jlunradonnwni xkabuner H114 (350040 r. Kpacuomap, ym.
CraBpomonbekasi, 149).  VYuebnas wmebenb, Komrekc
nuaradonusii Hopa — 15mT., Kommn.mynetum. Nel B cocraBe:
Web .cam. Logitech C922Pro Stream — 2mr.

CGMI/IHapCKI/Ie 3aHATHUA

Jlaboparopus 243 (350040 r. KpacHomap, yi.
CraBpomnonbekasi, 149). YyeOnas wmebens, Ct.pad Argume
NT8300 — 1mrr., CT.pa6 ELcom 410B - 1.

VYyebnas aymumropus 246 (350040 r. KpacHomap, yi.
CraBponoiibekas, 149). YueOnas medenb, MyabTUMETUHHBINA
komruiekc, [Ipoexrop Wiew Sonic PJO5134 — 1 .

VYuebnas aymutopus 254a (350040 r. Kpacmomap, yiI.
CraBpomnosnbckas, 149). YyeOnas MmeOens.

Jlunradonnsiii kabuner H114 (350040 r. Kpacmomap, yi.
CraBponosibekasi, 149).  VYuebnas wMebenb, Komriekc
nuuradonnsi Hopa — 15mr., Kommiu.mynbtum.Nel B
cocraBe: Web .cam. Logitech C922Pro Stream — 2.

['pynnioBsie
(MHAMBUAYATIbHBIE)
KOHCYJIbTAllU1

Jlabopatopus 243 (350040 r. KpacHomap, yu.
CraBpomonbckasi, 149). YyeOnas mebens, Ct.pad Argume
NT8300 — 1mrr., CT.pa6 ELcom 410B - 1.

Yyebnas aymmropus 246 (350040 r. KpacHomap, yi.
CraBpononbckas, 149). YueOnas mebenb, MynbTUMeIUHHBIN
komruiekc, [Ipoexrop Wiew Sonic PJO5134 — 1 mi.

VYyebnas ayautopus 254a (350040 r. Kpachomap, yi.
CraBpomnosnbckas, 149). YueOnas meOenb.

Jlunradounsiit kabuner H114 (350040 r. Kpacuomap, yi.
CraBpononbekas, 149). VYueOnas wmebensb, Kommiekc
muaragonnsit  Hopxn — 15mr., Kommimynetum.Nel B
cocraBe: Web .cam. Logitech C922Pro Stream — 2.

Texkymuii  KOHTpPOIIb,
MIPOMEKYTOYHAS
aTTecTanus

JlaGoparopuss 243 (350040 r. KpacHomap, yi.
CraBpononbekasi, 149). Yuebnas mebenb, Ct.pad Argume
NT8300 — 1mr., CT.pa6 ELcom 410B - 1.

VYyebnas ayautopus 246 (350040 r. Kpacuomap, yi.
CraBpononbckas, 149). YueOnas mebenb, MynbTUMeIUHHBIN
komruieke, [Ipoektop Wiew Sonic PJO5134 — 1 mir.

VYueOnas ayautopus 254a (350040 r. Kpacnomap, yi.
CraBporonbekast, 149). YueOnas mebeis.

JIunragonusiii kabuner H114 (350040 r. Kpacnonmap, yi.
CraBpomonbekasi, 149).  VYuebnas wmebenn, Komrmtekc
muaragonnsid  Hopxny — 15mr., Kommimynetum.Nel B
coctaBe: Web .cam. Logitech C922Pro Stream — 2.

CamocrodTrenpHas
paboTta

Komnbsrorepnsiii kimace 257 (350040 r. Kpacnonmap, yi.
CraBpononbckas, 149). YueGnas meGenn, IIpoekrop LG LP
XG 22 — 1wr., puntep HP LJ1020 — 1., I[Tnotrep HP DJ -
500 — 1lmr., ITpuatep Epson Aculaser C 1900 — 1lmr.,
Buneongoiika Philips 21 — 1., Cep-Bep — lmr., Komnsiotep
nepcoHabHBIA Ne2 (6mox Lenovo Think Cente, mMouuTOp
Aser,kn1aB.MbIIb. - 15mT., MO®Y YP L] MFP V435 — 1mr., Cr.
Pa6.U20\17 View Sonic — lmr., Kommy-Tatop D-Link — 1.,
Mounutop TFT 17 Samsung 740 N — lwr., ITpuarep HP —
lmr., Ct pa6 U20\17 View SonicTFT — lmr., DkpaH Ha
tpenore 180x180 Genwrit — 1mt., KnaBuarypa Win 95 — 1.,
Komonka Creative — lmr., Kononka Genius — 1.







